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Поездка из Орска в Хиву и обратно, совершенная в 1740–1741 годах Гладышевым и Муравиным. Издана с приобщением современной карты Миллерова пути от Орска до Зюнгорских владений и обратно Я. В. Ханыковым. СПб., 1851. — 85 с., 2 л. карт. 

Из текста: В 1739 году Хан Меньшой киргизской орды Абул-Хаир, только-что присягнувший на подданство России, возобновил просьбу свою о построении ему города близ устьев реки Сыра. Высочайшим указом 20 августа того же года повелено было отвечать Хану, что постройке должен предшествовать осмотр мест, для чего и приказано было послать к нему сведущих людей, вменив им в обязанность привести геодезически в известность весь пройденный ими путь. Исполнение этого поручения возложено было на знающаго татарский язык Поручика Оренбургского Драгунского Полка Дмитрия Гладышева, геодезиста Муравина, Инженернаго Надзирателя Назимова и переводчика Усмана Арасланова, с несколькими казаками. Русские офицеры прибыли благополучно в Орск, в апреле месяце 1741 года. Результатом этой поездки были два, данные начальству, показания Гладышева и Муравина, со многими любопытными к ним приложениями, и карта пути пройденного от Орской Крепости через устье Сыр-Дарьи до города Ханки и обратно. Документы эти составляют первое достоверное географическое свидетельство об очертании берегов Аральского Моря и о состоянии народов, занимавших в новейшее время низовья Аму-Дарьи. 
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ПЕЧАТАТЬ ПОЗВОЛЯЕТСЯ, с тем, чтобы по отпечатании представлено было в Ценсурный Комитет узаконенное число экземпляров. С-Петербург. 23 апреля 1851 года.

Ценсор Ю. Шидловский.

Поездка из Орска в Хиву и обратно, совершенная в 1740–1741 годах поручиком Гладышевым и геодезистом Муравиным.

В 1739 году Хан Меньшой Киргизской Орды Абул-Хаир, только-что присягнувший на подданство России, возобновил просьбу свою о построении ему города близ устьев реки Сыра. Высочайшим указом 20 августа того же года повелено было отвечать Хану, что постройке должен предшествовать осмотр мест, для чего и приказано было послать к нему сведущих людей, вменив им в обязанность привести геодезически в известность весь пройденный ими путь. Исполнение этого поручения возложено было на знающаго татарский язык Поручика Оренбургского Драгунского Полка Дмитрия Гладышева, геодезиста Муравина, Инженернаго Надзирателя Назимова и переводчика Усмана Арасланова, с несколькими казаками. Верст за 100 до Абул-Хаирова кочевья напала на них разбойничья шайка Киргизов Чиклинского Рода, и, ограбив, увлекла с собою деньщика Надзирателя Назимова и Уральского казака Федорова, остальных-же отпустила следовать по назначению. На 33-й день пути, то есть 7 октября 1741 года, Гладышев с товарищами прибыл в ставку Абул-Хаира на реке Адам-Ата не подалеку от Куван-Дарьи, но застали тут одну Ханьшу, так-как сам Абул-Хаир находился в Аральском Владении туда, по желанию Хана и [2] отправились к нему русские офицеры, в сопровождении сына его Нурали и дяди Нияза. Выехав из ставки 15 октября, 2 ноября прибыли они в аральский городок Шахтемир и, по приглашению Абул-Хаира, на другой день поехали с ним в Хиву, куда звали его на ханство Хивинцы, угрожаемые Надир-Шахом; 7 ноября достиг Гладышев Хивы, а 8-го, по просьбе Абул-Хаира, вместе с послами его, геодезист Муравин отправлен был в лагерь персидского владельца, под город Ханки, с ходатайством о пощаде Хивы, как избравшей себе во владельцы русского подданного. 9 числа Муравин был принят Надиром, который обласкал его и обнадежил в милости к Абул-Хаиру, требуя только, чтобы он сам прибыл к нему. С этим ответом посланные, 10 числа, поехали обратно и прибыли в Хиву 11 ноября. Абул-Хаир действительно было собрался в персидский лагерь; но перехватив доставленное оттуда в город письмо, в котором, от имени Надира, приглашали жителей не выпускать Хана до прибытия Шаха, заставил Хивинцев, под предлогом поездки к последнему, отворить себе заваленныя городския ворота, и затем, со всею своею свитою, в том числе и русскими офицерами, поскакал в противную от персидского лагеря сторону, преследуемый выстрелами обманутых горожан. Вечером того же дня, у города Шавата, напали на Хана Туркмены; но он отразил их и, 12 ноября, у Ходжейли, перехал на правую сторону реки Аму во владения Аральцев. Здесь, после многих [3] споров и даже кровопролитий, сын Абул-Хаира, Нурали, был окончательно избран в Ханы; сам-же Абул-Хаир, с Гладышевым и Муравиным, возвратился в свою ставку, откуда русские офицеры и прибыли благополучно в Орск, в апрель месяц 1741 года. 

Результатом этой поездки были два, данныя Начальству, показания Гладышева и Муравина, со многими любопытными к ним приложениями, и карта пути пройденного от Орской-Крепости через устье Сыр-Дарьи до города Ханки и обратно. 

Документы эти составляют первое достоверное географическое свидетельство об очертании берегов Аральского Моря и о состоянии народов, занимавших в новейшее время низовья Аму-Дарьи, ибо обнародованныя в 1754 году Генвеем показания английских купцов Томсона и Гока, проникших в Хиву в одно время с Гладышевым, только не по восточному, а по западному берегу Арала, крайне скудны и неотчетливы. 

Извлечения из сведений, собранных Гладышевым и Муравиным, напечатаны были Рычковым в его «Оренбургской Топографии», в 1762 году; направление-же пути обоих офицеров показано на карте, приложенной к первому тому «Путешествия» Генвея. Но как выдержки Рычкова, так и заимствования Генвея, были весьма не полны. Посему многие ученые неоднократно изъявляли желание, чтобы журналы Гладышева и Муравина напечатаны были целиком. [4] 

Приобретя эти журналы в рукописи, я убедился, что вышеприведенное желание вполне оправдывалось как географическими подробностями в них заключающимися, так и важным для Средней-Азии историческим событием, в котором случайно должны были принять участие соотечественники наши; а потому счел не безполезным для науки обнародовать эти рукописи. 

Копии с карты при полученных мною манускриптах не было; но, во время поездок моих по Оренбургскому-Краю, я, благодаря просвещенной снисходительности одного из потомков известнаго П. И. Рычкова, приобрел с «Оренбурской-Истории» этого автора список XVIII века: самый текст рукописи был вполне сходен с напечатанным, только к нему приложены были карта Муравина и им же составленный план города Хивы. 

Карта эта{1} сделана неколько в меньшем масштабе чем копия со съемки Муравина, хранящаяся в архиве Штаба Отдельнаго Оренбургского Корпуса (на основании которой очертание восточного берега Аральского Моря показано было Н. Ханыковым, в 1845 году, на карте земель Киргизов Внутренней и Малой Орд), но имеет важное преимущество перед означенной копией в том, что приурочена к [5] географической сетке, если не самим Муравиным, то несомненно его современниками. 

Это обстоятельство, открывая нам возможность убедиться в замечательной верности путевых измерений Муравина и взятых им до Сыр-Дарьи румбов, вместе с тем дает повод усомниться в точности предположений о быстром усыхании Арала, основанных на сводке нынешних берегов этого моря с очерками их в 1742 году. Н. Ханыков, приняв за опорныя точки сводки Орск и устье реки Сыр-Дарьи, должен был выдвинуть северо-восточный угол Аральского Моря у Муравина на 84 версты севернее против ныняшняго, и вследствие того заключила, что в течение ста лет это пространство моря высохло. Между тем, на найденной мною карте, если только мы присвоим Орской Крепости настоящее ея астрономическое положение, то есть 76°16' долготы от Ферро и 51°12' северной широты — весь восточный и северный берег моря по очертанию Муравина совпадает в широте и долготе с изображением этого пространства на съемках Бутакова, и одна только нижняя долина Сыра оказывается почти на 40 севернее чем предполагал Муравин. 

Карта его заслуживает также внимания и в историко-географическом отношении: так, например, мы еще встречаем в ней следы оседлаго населения на правой стороне долины нижних частей Джейхуна, весьма обработанной в XVII веке, ныне-же совершенно пустынной, и усматриваем положение города [6] Визиря, одного из главных мест Харезма в XVI столетии, послужившаго в 1506 году исходною точкою для распространения в этой стране власти Узбеков под начальством Ильбарс-Хана, тогда-как об этом городе в новейших описаниях и картах Хивинского Ханства вовсе не упоминается. 

Южный берег Арала у Муравина почти на 40 минут южнее нынешняго, но это очевидно не в-следствие убыли моря, а только потому, чго снятый мартрут слишком распрямлен при окончательной установке, и что не приняты в соображение все изломы пути. В этом убеждает и чрезмерно-южное положение присвоенное Хиве — почти на 1° широты ближе к экватору, чем заставляют предполагать новейшия исчисления. 

Что касается до долготы означенного города, то на карте Муравина она совпадает с выведенною из маршрутов, снятых в 1840 и 1842 годах; а именно — на 2°24' восточнее меридиана Орска. 

Я. Ханыков (Д. Ч. О.). [7] 

I. Показание Оренбургского драгунского полка поручика Дмитрия Гладышева.
1. Из Оренбурга отправился он 5 сентября 1740 года, и до кочевья Абул-Хаир-Ханского прибыл в 33 дни. 

2. Не доехав до оного кочевья верст за сто, при урочище Каракум, по левую сторону Аральского Моря, в половину дни напали на него с товарищи Меншей Киргис-Кайсацкой Орды, владения Абул-Хаир-Хана, Киргисцы человек с 20, между которыми начальствующими были старшины Бабея племянники два человека Адиль да Янгилда, и его Глядышева связав били, ножем резали и шпагу отымали, говоря что ты де еще вор жив, и объявляя, что когда, в бытность Полковника Тевкелева в Киргис-Кайсацкой Орде у Абул-Хаир-Хана, отец их Байгара ездил для кражи у оного Полковника лошадей, тогда оного их отца убили до смерти; и за оное взяли они к себе во услужение из бывших в команде его Гладышева яицкого казака Романа Федорова, да надзирателя работ Назимова человека его Петра Максимова, и притом взялиж грабежем из данного ему Гладышеву с товарищи на пропитание: 24 кожи красныя, 3 каяки пятиланныя, азям ташкенской ценою в пять [8] рублев, 3 лошеди и протчую рухлядь, и обобрав оное, пошли они к реке по Сыр-Дарь, а его Гладышева с оставшими товарищи отпустили в путь, с тем объявлением, что в подданстве де обретается один Абул-Хаир-Хан, чего ради и сына своего в Россию отдал, и за то подарки получает, а мы де не в подданстве. 

3. Абул-Хаир-Хана кочевье за Сыр-Дарьею, близ Малой Куван-Дарьи, при речке Адамати, вкруг которой кочуют разныя народы, а какия именно и у кого оныя во владении, о том имеется у него, Гладышева татарское письмо, данное ему по прошению его от обретающегося при Хане толмача Мухамметя Нурлина, которой ему Хану дан от Тайнаго Советника Татищева. 

4. По прибытии во владение Абул-Хаир-Хана, посланныя с ним Гладышевым к Хану подарки отдал в целости жене его Абул — Хаировой, Ханьше Нупай, да сыну его большему Нурали, для того что оного Хана в кочевье своем не было, а был в то время во владении Аральском, и для взятья его Гладышева и привозу к себе прислан был от него Хана нарочно вышепоказанной сын его Нурали-Салтан, да дядя его ханской, Нияз, которой прежде был с полковником Тевкелевым, при дворе, и при них его ханских телеутов (то-есть служителей) шесть человк; и с ними к нему Гладышеву от него Хана прислано было письмо, с тем объявлением, чтоб он Гладышев приехал к нему. [9] 

5. Вышепомянутая Ханьша во-первых спрашивала его Гладышева о здоровье блаженныя и вечно достойныя памяти Ея Императорского Величества; на что ей он Гладышев ответствовал, что Ея Императорское Величество благополучно здравствует, и с ним Гладышевым к Хану отправлена от Ея Императорского Величества грамота, да от Генерала-Лейтенанта Князя Урусова письмо, которые надлежит ему Гладышеву вручить Хану самолично; и Ханьша за оное благодарила Ея Императорское Величество, что они в Высочайшей милости содержатся, и при том посланным с ним подарки приняла приятно. И при ней Ханьше был он Гладышев четыре дни, а потом 

6. С вышепомянутыми от Хана присланными он Гладышев отправился октября 15, и прибыли к Хану ноября 2 дня. 

7. По прибытии к Хану, он Гладышев со всеми при нем бывшими взят в его ханскую кибитку, в которой с ним сидели Аральские Князьки и его ханские Старшины; и во-первых Хан спрашивал: откуда он? и Гладышев ответствовал, что он прислан к нему от Ея Императорского Величества со Всемилостивейшею грамотою, которую ему и подал; и Хан, оную приняв в печать поцеловав и роспечатав, велел перед собою читать; и как оная прочтена, тогда он всем бывшим при нем объявил, что «видите вы мой свет, на которога я надежду имею и тем вас хочу защитить», и притом Гладышеву говорил: «я де об тебе слышал, что в пути [10] нещастие тебе причинилось; а чтоб ты ко мне ехал, о том к тебе с нарочными письмо свое отправил, ибо де здесь известно, что Персицкой Шах идет для взятья Хивинского Города, в котором живут мусульмане, и для того де мне хочетца, чтоб как я, так и оной город, был бы под властию Ея Императорского Величества; сего ради намерен я ехать во оной город, при чем и тебе Гладышеву быть надлежит, и оттуда отправим на встречу к нему Шаху оную ко мне присланную от Ея Императорского Величества грамоту, с тем чтоб он Шах со мною не ссорился». И Гладышев ему хану на то отвечал, что я прислан к Вам, и теперь, будучи у Вас, должен поступать по приказу Вашему. 

8. Оное Аральское Владение лежит при реке Улу-Дарье, которой широта 75 сажен. И начевав тут одну ночь, на другой день Хан, взяв с собою Киргисцов и Каракалпаков и малую часть Аральцов, всего с три тысячи человек, и притом его Гладышева с товарищи, поехали к Хиве; и тогож дня приехав к перевозу, имеющемуся на оной реке, расположились лагерем для начевания; и в оном месте, для перевозу их чрез оную реку, приготовлено было от Аральцов лодок с дватцать; и начевав, по утру на означенных лодках чрез реку стали перевозиться, ставя на каждую лодку лошади по 3 и по 4, а иных лошадей переплавливали в-плавь. 

9. Как оную реку 4 ноября перебрались, тогда на берегу встретили Хана Хивинския Старшины: [11] Авест-Миран с товарищи, человек с 20, и просили Хана прилежно, чтоб он ехал к ним поскорея и от идущаго на них неприятеля Персицкого Шаха защитил, обнадеживая, что они примут себе ево, Абул-Хаира, в Хана, и для того Хан немедленно путь свой к Хиве продолжать стал, и 6 числа прибыли в хивинской пустой городок, имянуемой Гурля, в котором дворов мазанковых со сто, или с шесдесят, из которых жители выбежали, от страха Персидского Шаха, к Аральцам, и при оном городке ночью стали кормить лошедей, и тоя же ночи Хан со всем своим вышепомянутым войском, не сказавшись ему Гладышеву с товарищи, уехал Хиву, а он Гладышев с товарищи тою же ночью поехал было вслед за Ханом, но за великими песками ту всю ночь и по разсвете 7 числа днем от бездорожицы пути не нашли, и ездили по степи, но бывшей уже при нем Гладышев Киргизец Байбек, яко того пути несколько знающий, к самому Хивинскому Городу их того дня привел, и он Гладышев с товарищи и с ним Блйбеком к оному городу приехали в четвертом часу по полудни. 

10. Как он Гладышев к Хиве стал подъезжать, тогда Абул — Хаир в Хиве Ханом, уже принят; и за версту не доехав самого города, в садах, посланныя от нею Хана Узбеки и Сарты, человек с 5 или с 6, его Гладышева встретили и объявили, что объявленной Абул-Хаир у них в Хиве ханство принял, и они посланы от него его Гладышева [12] спросить, что для чего он от него отстал и так долго не едет; и взяв его Гладышева привели в самой Хивинской Город. 

11. Потом, как его Гладышева с товарищи ввели в палату к Абул-Хаир-Хану, тогда оной Хан сидел на ханском месте, которое учреждено амбоном, и оное покрыто персидскии ковром, а на ковре подушка бархату красного, на которой Хан сидел, и на нем надета челма красная шелковая, и по сторонам его сидели знатныя хивинския Старшины, человек с 40, и он Гладышев его Абул-Хаир-Хана поздравил с принятием в Хиве ханства. 

12. На оное Хан ему Гладышеву объявил, что «благодарю Бога, что теперь Хива в подданстве Ея Императорского Величества, и я во оной ныне Ханом», а сидящия при нем Старшины все тогда молчали и ничего не говорили. 

13. Потом, Хан у него Гладышева взял двух человек, а именно геодезиста Муравина, да толмача Усмана Арасланова, и дал им присланную к нему Хану Ея Императорского Величества грамоту, и купно с ними с своим письмом отправил четырех человек Аральцов, одного Киргисца и одного Каракалпака к Персидскому Шаху, которой тогда стоял с войском своим от Хивы в 53 верстах, под взятым им Шахом хивинского же владения городом Ханки, с тем объявлением, что он Хан — подданной Ея Императорского Величества, и сей, город Хиву принял он Хан для того, чтоб учинить оной подданным [13] же Ея Императорскому Величеству; а как слышал он Хан, что оной Персидской Шах с Российскою Империею в союзе обретается, и для того он Шах ради раззорения сего города ходить не изволит. 

14. На другой день помянутый геодизист Муравин и толмач Арасланов, со всеми будущими при них, возвратились в Хиву благополучно; при них же прибыл присланной от Персидского Шаха послом (бывшей Хивинской Владелец, которой при нем Шахе служит) Мухаммет-Бек с двумя Хивинцами, и оныя от Шаха присланныя подали Хану шахово письмо; токмо, как оное пред Ханом читано, в то время его Гладышева не было, а был в особых покоях; но после того Хан, призвав его Гладышева, объявил что помянутыя посланныя геодезист Муравин с товарищи возвратились, и нарочно присланной от Шаха подал ему письмо, которым просит, чтоб он Хан ехал к нему, обнадеживая что он город Хиву отдает ему Хану; причем он Гладышев видел и помянутого от Шаха присланного, с которым между собою они взаимное поздравление учинили; но прежде сего церемонию учинил от Шаха присланной; а более сево Хан ему Гладышеву ничего не говаривал, и для того он Гладышев пошел в свою квартиру. 

15. 11 числа ноября, в полдни, оной Хан прислал к нему Гладышеву в квартиру Киргисца своего Байбека с тем объявлением, что он Хан хочет ехать к Шаху, и дабы он Гладышев с ним [14] был же; почему он Гладышев, убравшись, и со всеми при нем бывшими приехали на лошедях к ханскому дому, и в тот час увидел Абул-Хаир-Хана у ворот того ханского дому, сидящаго верхом на лошеди ж в убранстве по обычаю Хивинских Ханов, и при нем сын его Нурали, имея в руках своих лук с напряженною стрелою, также Киргисцов, Карлкалпаков и Аральцов со сто человек; и как приехали к градским воротам, тогда оныя завалены были землею; и он Гладышев тутошним хивинским жителям (которых, было по той улице где он Гладышев с Ханом и с протчими ехал, также и на строениях сидящих, тысячи с две или более) стал говорить, чтоб те ворота, отперли, объявляя что Хан едет к Шаху, ради прошения себе оного города; почему того ж часа ключи вынесли и ворота отперли, землю от них отвалили и из города их выпустили. 

16. Как только из городских ворот чрез канал по мосту выбрались, тогда Хан, со всеми при нем будущими, поскакал не в ту сторону, где Шах Персидской с войском своим обретается; чего ради он Гладышев ему Хану стал говорить, что не туда едет; и на оное Хан ему сказал: «я де тебя не слушаю, ты в моих руках, ступай куда велят». 

17. Как Хан, со всеми при том будущими и он Гладышев от города в степь поскакали, тогда Хивинцы из города в след за ними палили из пушек и из мелкого ружья, однак ни кого не убили. [15] 

А на вечер того ж дня, у пустова города Шабаса, напали на них Трухменцов человек с 40 или более, учинили бой; токмо оныя Трухменцы отбиты и человек с 13 из них Трухменцов при том побито до смерти, и взято у них же несколько верблюдов и другова пожита; и от оного места того же дня приехали хивинского ж владения к пустому городу Гурлян; и оной не много проехав остановились для кормли и отдыха лошедям, и постояв тут часа с два поехали паки в путь свой. 

18. Того ж дня как Хан и он Гладышев, со всеми при нем будущими, от Хивинского Города отъехали, тогда оной Хан объявил ему Гладышеву, что от будущих при воротах градских его ханских караульных принесено ему Хану письмо, писанное в Хиву к жителям от имеющихся у Шаха Персидского в аресте хивинских Министров, в котором писано, что его Хана в городе Хиве задержать и до прибытия Шахова вон не выпущать, чего де он Хан убоясь из города и выехал. И оное подлинное письмо, для надлежащаго разсмотрения, он Хан послал к Генералу-Лейтенанту Князю Урусову с Киргис-Кайсаком Кутырь-Батырем. 

19. На другой день, то есть ноября 12 дня, как помянутой Хан, так и он Гладышев, со всеми при нем будущими, перебрались паки в вышеупомянутую реку Ула-Дарью, и на тех же судах на которых прежде к Хиве переправлялись, и прибыли в Аральское Владение, к местечку Конрат, где жители [16] живут кибитками, а кругом их сделан вал и во оной из Улу-Дарьи пущена вода; где были они судки. 

20. Будучи во оном месте, между Аральцами учинилась не только знатная ссора, но и баталия, из того что некоторая часть Аральцов намерены принять себе в Хана Абул-Хаир-Ханского сына Нурали, а другия того не хотели; однак напоследок, по окончании оной междуусобной ссоры, все Аральцы согласно реченного Нурали-Салтана приняли себе в действительного Хана, которой там и остался. 

21. Он же Гладышев слышал от приехавшаго с ним в Самару Киргис-Кайсака Байбека, что все Трухменцы намерены приттить под владение помянутаго аральского Нурали. 

22. Оной Нурали-Хан писал к отцу своему Абул-Хаир-Хану, что, когда месяц март народится, то он по собрании войска намерен ехать к Хиве, и оставленного там от Персидского Шаха Хана убить до смерти; но означенной отец его Абул-Хаир-Хан писал к нему, чтоб того Хана до смерти он не убил, по прислал бы живаго к нему Абул-Хаир-Хану, для отправления его к Генералу-Лейтенанту Урусову. 

25. Понеже выше сего в 20 пункте объявлено, что один Абул-Хаир Хана сын, Нурали-Салтан, утвержден между Аральским Народом Ханом, оное его утверждение от того произошло, что напредь сего в том народе был один Князек Шарахазы, и оной тому лет с десять от них же Аральцов убит до [17] смерти, и после его остались три сына: первой Артык, другой Сейдали, третей Куразали, и хотя-бы из них один которой и мог быть произведен Ханом, но народ их сожалея, чтоб по их легкомысленному обычаю, тот который в Ханы произведется, также как и отец их, погублен не был, и для того думали чтоб из посторонних кого в Хана себе принять, чего ради объявленныя Князьки и некоторая часть их народа разсуждали что Абул-Хаир-Хан под властью Ея Императорского Величества состоит, чего ради и народы тамошния его несколько боятся, и для того усоветовали принять себе в Хана сына его Абул-Хаир-Ханского вышепоказанного Нурали-Салтана; и хотя в том их же народа часть достойная препятствовала и в том между ими произошли ссоры и несогласии, а притом было несколькое и кровопролитие, но наконец единогласно усоветовали и оного Нурали-Султана, как выше упомянуто, за действительного себе Хана приняли, который там ныне и остался; а другой, меньшой оного Абул-Хаир-хана сын, Эрали-Салтан, как в прошлом 1740 году из Оренбурга от Генерала-Лейтенанта Князя Урусова тайно уехал, то тогда ж, не сказавшись, без воли отца своего, приехал в Среднюю Киргис-Кайсацкую Орду и там в Гирейском роде выбран Ханом, где и поныне обретается. 

27. Ныне Абул-Хаир-Хан более согласия имеет с Аральским Народом, в котором ныне сын его Нурали-Салтан Ханом; а по малосилию своему и [18] тамошних степных народов непослушанию, всех боится, ибо никаких представлений его не слушают, а делают что захотят сами. 

33. В бытность свою в Хиве уведомился он Гладышев, от имеющагося там в плену яицкого казака Андрея Бородина, что в оном городе; Хиве содержится в плену, взятых из команды Бековича, как Русских, так Калмык и иноземцов, с три тысячи человек, о которых он заподлинно знает, потому что их весною выгоняют на работу для чищенья кругом города Хивы каналу; да сверх оного с 500 человек таких же пленных имеется в Аральском Владении; сколько-же в Киргис-Кайсацких и Каракалпацких Ордах таких пленников имеется, и где сколько именно, о том обстоятельно записано в его Гладышева журнале. {2} [19] 

II. Приложения к показанию Гладышева.
1. Перевод с татарского письма толмача Мухаммеда Нурлина.

Вашему Сиятельству Господину Генералу-Лейтенанту Князь Василью Алексеевичу Урусову покорно доношу: 

В здешних местах, в разных народех, в Каракалпаках и в прочих владениях сколько родов, кто старшины, показывается ниже сего: 

Каракалпаки: 

1. Китайского Рода: Салтан Бекби; Старшины: Биктав-Би, Тукамбет-Би, Девлетбай-Би, Мулла-Гаря-Би, Алембай-Би, Крынбай-Би. 

2. Кунрацкого Рода: Сююндюк-Батырь, Ширалей-Батырь, Джанбай-Батырь, Субай-Батырь, Бузай-Би, Торсай-Би, Худабергян-Би, Дженбек-Би. 

3. Кинягаз-Мангоцкого Рода: Чалим-Би, Авяз-Би, Кылычь-Би, Худайберды-Би, Чур-Агасы, Кянгильдей, Алембай-Батырь, Ишим-Мурза, Ишсай-Батырь. 

4. Кипчацкого Рода: Утяп-Би, Тенбек-Би, Джаук-Би, Аслубай-Би. 

5. Усюнского Рода: Азнабай-Би. [20] 

6. Джабинского Рода: Уразак-Би, Шейх -Мурат-Азиз. 

7. Киятского Рода: Асан-Абыз, Башигильди-Абыз. 

И в их Каракалпаках в Митонском Роде живет ушедший из Башкирцов Сарт Габдурахман-Ахун, называет себя Салтан-Муратом. И в означенных Каракалпаках, хотя имеются Ханы и Султаны, а какия случаются дела, то отправляют, вышепомянутыя Бии и Старшины. 

В Аральском-Владении имеются четыре тюби, а в них тридцать два рода; и в тех родах имеются два города с тамошними Старшинами и с Беками. 

1. Мангуцкого Рода город Шахтемир; в нем Старшины: Бердали-Бек, Артык-Бек, Сеитали-Бек, Куразгали-Бек; четыре брата, все тамошнии Старшины да Беки, и с прочии посоветовавшись, Мургалей-Салтана приняли в ханство. 

2. В Конрацком Роде другой город; у них Старшины: Бердали-Бек, Бекназар-Бий, Балта-Аталык, Рахманкули-Бий, Авязь-Инак. 

3. Кипчацкого Рода, в нем Старшины: Ураз-Алий-Кушбек да Перим-Аталык. 

4. Хожа-Илинского Рода Старшины: Хатыб-Хаджа, Мурза-Бий. 

Протчая мелкия роды сообщаются к показанным четырем тюбям, всего народу сорок тысячей на конь садится. 

Хивинской Город, в нем Старшины: Бекназар-Бий, Аллаберды-Бий, Надыр-Бий, Гали-Бий. Ходжамкули-Бий, [21] оные Советниками числятся; Мурат-Аталык, Яр-мухаммет-Аталык, оные двоя тамошних Биев всякия их нужды доносят Хану; Гавыз-Инак, Исян-Мурат-Инак, ханские тайные советники; Заитхузя-Мираб, Кочкар-Мираб (называются Мирабы судьи над водолеями), да Бай-Мухаммет Арга-Аталык, как на пашню, так и для чищения каналов отправляют; Мякан-Худай-Берды, Нияз-Шегаул, Ураз-Айдачи, Палван-Кулы-Махрам, Мякан-Ярым-Махрам, Мякан Рахман-Берды-Агалык, Мякан-Тюрт, Ак-Арбаб, Дост-Мухаммет, Арбаб-Дост, Палван-Кулы, Акбаки-Арбаб, Абдулла-Ак, оныя градския и над сартами большия командиры; Сотники: Шерембай, Метер, Юзбаши: Молла-Мухаммед-Загит, Кючик-Шереф; ханские Казначеи: Мухаммед-Шереф, Кули-Мухаммет-Шереф, Уром Мушриф, Аман-Мушриф. 

Трухменских народов имеются четыре тюби. 1) Тянаумет, 2) Чирчав, 3) Мангушлав, 4) Тызян; а всех Старшины: Бекничь-Аталык, Нияз Мухаммет-Аталык, Азын-Мухаммет-Батырь, Мухаммет-Гали Палван, Ак-Мухаммет-Бай, Азня-Халид, Мухаммет-Ясаул, Урды-Клычь-Ясаул. Всего народу тридцать тысячей, а кочуют по сей стороне Персицкого Владения, а содержатся под владением Хивы. 

Разных владений Ханы, 

Бухарской — Абул-Фаюз-Хан; Самаркандской — Габду-Салам-Хан; Балях да Бедахшанской — Юсуп-Хан. Вышеписанные Ханы в подданстве Бухарского Хана. [22] 

Калчинские роды называются Узбеками и кочуют, так-как и Трухменцы, во владении тогож Бухарского Хана. 

Персицкие великие городы, как город Казань: Машат, Ират, Перьга, Кандагар, Гилянь, Уган, Герман, Испаган, Зедават, Надурават; оные два города, Зедават и Надурават, строил сам Шах на индейской стороне; оный Шах именем Надур-Кулы. 

Царь Индейский именем Намет-Шах; у него великие городы, а именно: Зенабат, Акрабат, Ямен-Илинской, Большой-Гузрат, Меньшой-Гузрат, Даканят, Банкали, Лагур, Кишмир, Балты, Габель, Атак, Башфур, Шукафур, Бакир, Мултан, Такта, Марата, Сазун, Бердяи-Сурат, Учан. Оные города по морю Ушер-Дарьи; из оного моря другое вышло, по ту сторону другова моря имеются городы: Меккя, Мединя, где Кягбя. По сю сторону показанных городов имеются разных языков народы; оные все под владением Индейского Шаха, а Шах имеет у себя 600 жен; во владении ж его у самаго беднаго имеется 10 слонов, 100 верблюдов, а у богатых — по 100 слонов и 1000 верблюдов. 

За Индейским Владением в западной стороне турецкие городы. 

По Сыр-Дарье реке городы: Сунак, Атасауран, Туркустан, Ташкент; у них Ханом был Юлбарыс. 

В городе Кашкаре — Хузяммет-Хан; в Яркенте — Темер-Хан; в Наманганте — Шериф-Хан; в Маргулаке — Раимбек-Хан. Оныя киргизския [23] народы, а все в подданстве зюнгорского владельца Галдан-Чирипа. 

В городе Ходжанте — Падша-Хузя; он же и городом Андузяком владеет. 

В городе Хутане — Турбата-Акбаш-Хан. 

Китайских народов большие городы, а именно: Ханбалык, в нем Амулан-Хан; Дулан в нем Зия-Хан; Аксу, в нем Улкян-Хан; Гузя, в нем Батырь-Хан; Кюмль, Кюкюнюр, Жюх, Тебет, Муйгулан, Кушват, Сыркуль, Караиткан: оныя все в подданстве китайского Амулан-Хана. 

Об оных городах и Ханах уведомился я китайского города жителя чрез Нияза-Ходжи, который, по своему закону, ездил молиться в город Мяккю и жил там шесть лет, и возвратясь оттуда приехал к Абул-Хаир-Хану и объявил мне об оных городах, которые записав на татарском письме, послал к Вашему Сиятельству. 

Переводил переводчик Араслан Бекметев. 

2. Письмо Абул-Хаир-хана к Гладышеву.

Благородный и Высокопочтенный Порутчик Дмитрей Гладышев. 

Письмо ваше я исправно получил и весьма порадовался; и я слышал что вы трудно едите: как нибудь приезжайте, толькоб сами здоровы были; а хотя [24] что вами оставлено будет то не пропадет, а ежели доехали до двора моего, что есть у вас то оставьте в доме моем, сами ко мне призжайте, а я вас дожидаюсь; хотя на худых лошадях а ко мне приедете, то станете на хороших ездить; а ежели не будете, то мне и от онаго сумнительно будет; а хотя вы в пути безпокойны были, а ко мне приедете, то будете в покое и в чести; и сын мой будет. 

3. Письмо Абул-Хаир-хана к персидскому шаху.

По милости Всемогущаго Бога над всеми Мусульманами Абул-Хаир-Хан, Мухаммет-Гази-Багатур Хан и Повелитель. 

Вам Испоганскому и всея Персии владетелю надлежащему сие объявление следующее: 

Понеже и под самыми наивысочайшими берегами имеются удобныя броды, равномерно же и по жестокой войне случающейся, наконец бывает приятный мир; так-как в древнии времяна некий праведный Царь имянуемый Неширван имел прежестокую войну с некоторым наисильнейшим и храбрым тараватым человеком называемым Хатынтаем; но напоследок заключили между собою мир; я-же при объявлении сего прошу: ежели что имеете мне объявить, то оным не замедлить, почему я с моей стороны надлежашим ответом не премину, дабы без такого посредства в нечаянном [25] случае между нашим Мусульманским и вашим Персидским народом не воспоследовало кровопролитного греха; ибо ежели вы имеете постоянный и неразрывный с Ея Императорским Величеством Всероссийскою (sic) намерены вы подвинуть войну, то и с нами оное продолжать не оставляйте; и для того, что вы намерены делать, оное чините сказавшись; ежели-ж вы приняли намерение приклонить нас к закону своему, то в отвращение оному мы Мусюльманы до последняго человека до самой смерти к тому склонны не будем, со упованием неотменным на Всевышняго Бога. 

По Мусульмански писано 1153 году. 

А по Русски . . . . 1740 году. 

Оное письмо переводил переводчик Араслан Бекметев. 

4. Ответ персидского шаха Абул-Хаир-хану.

Во имя Господне сие зачинаю. 

(Под тем приложена печать шахова.) 

Превосходительному и Повелительному Абул-Хаир-Хану. 

Нам от Всемогущаго Бога без числа превознесенному, обрадованному: сего время от Киргис-Кайсацкого народа обратившагося к сему порогу со объявлением своего мнения и потребных нужд, чрез нарочно присланных от вас Худай-Шукуран да Мырза-Акбазара, да Габдуш-Шакура, к нашему [26] Ясносолнечному Сиянию письмо ваше донесено, чрез которое нас довольно умилостивили. 

И по получении оного с присланными от вас мы о потребном поговоря отправили к Вашему Почтенству с сим наших знатных особ Ураза-Аталыка (Аталык, то есть своего дядьку) да Мухаммет-Мерапа с тем объявлением, чтоб Ваше Почтенство с надежными своими людьми явились к нам. 

И ежели, по соизволению Божию, Ваше Достодолжное Ханство к нам прибудите, то в то время весьма нам потребно будет персонально разсуждать паче о народной пользе, также и о здешних городах, кому оныя по дарованному от Бога счастию принадлежать будут, и притом надлежащее утверждение поставим; также когда кому в чем нужное будет, оные по прошению от нас весьма удовольствованы будут. {3} 

На подлинном письме написано: 

По Мусульмански 1153 года месяца шухбанова 28. 

По Русски . . 1740 ноября 18 числа. [27] 

На обороте того письма на одной стороне закрепа шахова, в которой означено арабским языком: «подкрепил властвующея склонностию всех знатных персон». На другой стороне две печати маленькие. 

С персидского на татарский язык переводил Ахун Ибрагим Тляков. С татарского переводил переводчик Араслан Бекметев. 

5. Посланник от сторонников персидского шаха к хивинским жителям.

Сия грамота Ургенческим жителям (то-есть Хивинцам) Казы Мухамметю-Латиф и всем Биям, Старшинам и прочим рядовым и всем юртским людям, да Хаджам. 

Вам премного любезнейшим по дружеский по челобитье слово то: старайтесь вы у себя чтоб шахскому стремю отдать поклон, кто желает себе добра; слава Богу наш народ обретается в добром здоровье; конечно думать то оставьте чтоб с дракою [28] дело совершить, ибо с пятью или десятью тысячами Кайсаков с таковым войском противиться и драться невозможно; наши народы, по многим своим стараниям, Хан и с протчими народы драться пытались, но токмо и с водной баталии не стерпя бежали, и прибежали в город, чтоб хотя только души свои спасти; сохрани Боже от сих жестоких пушек, а особливо от бомб; разложа в свете огонь, окольных народов по честям разорвали; все наши мечети, юрты и семьи огнем сгорали; не стерпя поддались, и для того ныне они учинили присягу и нас содержат в милости; и такого из сожаления и вы от себя не отрешайте, вышедши приезжайте; ежели завтра не будете, то Шах с войском седши на конь поедет к вам, и тогда в жестокие руки попадетесь, без разбору умертвитесь и в полон разобраны будете; для Бога пожалейте малых ребят и не попадете за них в грех и приезжайте в добром порядке, а ежели не так, то все погублены будете огнем; конечно приезжайте не сумневаяся ни в чем, Абул-Хаира не выпускайте до приезда Шаха о чем приказал Шах. 

При подлинном письме значит тако: 

Камаль-Хаджа, Ахун-Хаджа, Сеит-Назар-Хаджа, Абыр-Хаджа, да мофти (Судья Духовный) Махтдум-Ахун, Дюгачи-Хаджа, Назар-Аталык, Кулмухамметь-Аталык, Гашур-Мухаммет-Инак (приближенный к Владетелю), Назар-Кулы-Маррап, Ашур-Махрам, Дус-Мухамметь (канцелярист), Дакан-Ерди (Главный [29] Командир Артилериской), Гекпиш-Аталык, Хузяли-Кулы-Инак, Нияз Инак, Тангриберди-Инак, Нияз-Мерряп, Расы-Махрям, Сеит-Назар-Махрям, Нияз-Дарукар (лекарь), Вяис-Аталык, Мухамметь-Пенаг-Аталык, Бекфулат-Бай (богатый), Галкари-Аталык, Экамкурмя-Аталык, Надыр-Мухаммет-Даручи (пороховой мастер), Нияз-Аталык, Дост-Мухамметь-Аталык, Ишим (канцелярист) Яр-Мухамметь-Аталык, Ахмет-Аталык, Назар-Ясаул (адъютант), Вялит-Бий. 

На том же письме в конце две чернильныя печати. 

Переводил с татарского письма переводчик Араслан Бекметев. 

6. Выписка из показания Гладышева в 1742 году.

От Абул-Хаир-Хана посыланы были к сыну его Нурали-Салтану (который ныне в Хиве Ханом) Киргис-Кайсаки с некоторыми письмами и с присяжным листом, по которому надлежало ему Салтану в верности Российской Империи присягу учинить; которые Кайсаки, возвратясь паки в Орду Киргис-Кайсацкую, Абул-Хаир-Хану и Поручику Гладышеву объявили, что сын Шаха Персидского с войском своим стоит в Бухарской Области, в городе Черижов, и намерение имеет, оставя Хиву в правой руке, краем Трухменского Владения подле Аральского Моря идти к Аральцам и оных искоренить, за то что они оставленного в прошлом 740 году Шахом [30] Персидскими в Хиве Ханом одного персидского министра Дайра с 40 человеки до смерти побили; а оттуда для таковаго же раззорения намерен наступить на Хиву и, оную успокоя, оставить тут Ханом прежде бывшаго в Хиве Ханом Юл-Бориса (котораго в прошлом же 1740 году Шах Персидский казнил) сына. Предупомянутаго присяжнаго листа Поручик Гладышев из Хивы от Нурали-Салтана при себе еще не получил, и оной Салтан по тому присягал-ли, о том он Гладышсв неизвестен, ибо оставленный с тем листом в Хиве Киргизец в Орду свою еще не возвращался. 

III. Показание геодезиста Муравина.
1. Разстояния от Оренбурга до Аральского Моря 606 верст. Абул-Хаир-Хан кочует по той стороне Сыр — Дарьи реки, до которой реки от Оренбурга 988 верст, до аральских-же городов, кои находятся близ Аральского Моря при Улу-Дарье — 1,543 версты. 

2. Дорога по тому пути как они ехали к Аральскому-Морю до реки Иргиза и до урочища горы называемой Мани-Тюбя — от Оренбурга 365 версты; хороша, корм и вода есть, токмо лесу мало имеется местами, да и то самой мелкой, так как прутья, [31] караган и товалга, а по некоторым речкам есть тал, и тем в пути довольствовался не без нужды; и они вместо того, где была нужда, употребляли кал лошадиной и траву терскан, которая к тому весьма способна; по тому пути проходили чрез речки бродами, и есть местами горки каменистые, токмо к верховой езде не препятствующие. 

От речки Иргиза до Аральского Моря урочища горы Тышгыргичь 243 версты; дорога местами песчаная, бугорки, корм и лес есть, токмо лес такой, что только на варение годен, а воды нет; однако сказывали, что по нужде можно в ниских местах копать колодези, глубиною сажени в две; а они сами ехали зимою и вместо того снегом довольствовались. От вышеозначенной-же речки Иргиза и от урочища горы Мани-Тюбя к Сыр-Дарье реке тракт их был подле оной речки Иргиза и озер, 92 версты; бугорки песчаные, а местами ровно лес, против вышеписанного же, каков и до Аралского-Моря. 

Иргиз речку перешли бродом; дорога чрез урочище Каракум до заливу из Аральского Моря 592 версты: все песчаные бугорки, лес такой же, корму не довольно, водою довольствовались из копанных колодцов. 

От оного залива путь продолжали подле его 113 1/2 верст; вода солона и в кушанье употреблять по нужде можно; дорога малые бугорки песчаные; лес такой же; корму не весьма довольно; а от заливу, где он у них окончился, до Сыр-Дарьи 274 верет, чрез сырты [32] частию песчаные; корм есть, лесу и воды нет. 

От Сыр-Дарьи, переехав оную до того места где городу{4} быть надлежит 76 1/2 версты; ехали близ оной реки; место равное, лесу нет, корм камыш, которым и есть варят, и местами трава. 

От Сырь-Дарьи до самой Хивы дорога пошла торная. 

От показанного места по Хивинской Дороге до Аральского Моря урочища Ак-Яра 148 верст; дорога чрез речки, из которых по иным есть перевозы; местами бугорки песчаные и сырты, лес только что на варение писчи, и корм есть. 

От Аральского Моря до озера Ачикуля, в коем вода вонючая, так-что ни к чему негодна, 110 1/2 верст, корму и лесу довольно, воды нет; чрез сырты и песчаные бугорки. 

От озера Ачикуля до озера Сарткуля 90 1/2 верст; места крепкие и ниские, частию и бугорки песчаные; лес есть, корм самой нужной и воды нет. 

От Сарткула до аральского городка Шахтемира 50 верст; чрез речки и каналы, место равное и песчаные горки; лес есть туранга, из котораго делают малыми брусками лодки и колеса; корм худ, водою довольно. 

От Уральского Городка до реки Улу-Дарьи 50 верст; место равное, лес и корм есть, а вода проведена каналами. 

Переехав оную вверх, по правую сторону до [33] города Хивы городками 197 верст; дорога хороша, кормом довольствовались обывательским сеном, воды довольно каналами и речками, лес по Улу-Дарье тунранган и пр. тому подобной. 

3. Итти туда надлежит от Оренбурга до Каракалплков Киргис Кайсацкой Ордой, а Каракалпаками до Аральского Владения, Аральским-же Владением до самой Хивы и чрез хивинские городки; тут же находятся и Трухменцы; опасаться оных народов всех должно: также из них и самые подданные приятели нам не весьмы надежны. 

4. Из тех народов, хлебопашество имеют Каракалпаки: хлеб сеют около рек и озер, в ниских местах, пшеницу ячмень и просо, земля песчаная с илом. Аральцы и Хивинцы также сеют, токмо пред Каракалпаками довольнее, для того что у них земля лучше, а у Каракалпаков к плодородству неспособна; кроме-же оных народов хлебопашества никто не имеет, а скота все тамошние народы имеют довольно. 

5. На том месте, где Абул-Хаир-Хан требовал о строении города, они были и видели, о коем сказывали им, что в давних годах построен был тут город Ногайскими Татарами, именем Янкент, 
глиняной, которого и по ныне ветхой остаток стен есть на острову, которой величиною в длину на-пример верст сто, в ширину 45; с одной стороны того острова обошло Аральское Море, с другой — Сыр-Дарья река, с третьей — из Сыр-Дарьи в Аральское Море пал проток Карасар, шириною версты на две, [34] по которому ростет камыш, так как на болоте; от него-же не в дальном разстоянии есть соленое озеро; место равное, земля черная с илом; кочуют на том острову и пашут Каракалпаки, и хлеб родится, только более просо; воду на пашню напускают каналами; лесу на всем том острову, не токмо к строению города годного, но и на варение писчи, кроме камыша нет, и сыскать такого строельного везде там негде; сено косить по нужде камыш мелкой можно, на самом том острову есть залив из Сыр-Дарьи, кой впал в Аральское Море; разстояния до него от Оренбурга 1064 версты, от Сыр-Дарьи реки, вверх ея по правую сторону — 6 верст; вышеписанной бывшей город водою довольствовался из каналов, кою оными выпусчали из Сыр-Дарьи. 

О разорении оного города между тамошними народами носится некоторая басня, которая для куриозу ниже сего объявления приложена. 

6. Аральского Моря описано близ его 97 верст; со стороны от Сыр-Дарьи реки, примером, хотя оное невидно было, однако не в дальном разстоянии, 712 верст: всего оного моря описано 809 верст, которое положено на ланд-карту; вода в нем соленая, только оную от нужды можно и в кушанье употреблять, и они сами недели с две ее пили, однако вареную; берега более ниски и местами камыш, а другими есть и горы; около тех берегов бугорки песчаные, на которых лес сексеуль вышиною сажени в три, токмо оного мало, а более как аршина в два, котораго [35] рубить не можно, кроме что ломают, и он горит ясно и весьма медленно пока самой уголь изойдет. Глубоко-ли оное море или нет и какое дно, не знает и слышать было не от кого; только по берегам, где они были, видели что тут дно песчаное и мелкой камень; островов видели они два, так как чють можно было видеть; пески великие и мели; также судовой ход есть-ли, не знают, и слышать было не от кого; токмо сказывали Каракалпаки, что они по тому морю в лодках сажени в три малыми парусами подле берегу и камышов ходят в Аральцы, от устья реки Сыр-Дарьи до устья Улу-Дарьи, и поспевают, ежели благополучная погода, в два дни, а ежели неблагополучная, то дней в семь и восемь. Оное море, как признать можно, было очень велико, и мнится им, что и большими судами ходить не невозможно. 

7. Во оное море реки впали: первая от Оренбурга Сыр-Дарья; вершины ея между полуднем и востоком из горы Актау, которая выше Ташкента и Самарханта; оная шириною в устье 3 версты, а выше, близ показанного места под строение города, 50 сажен; бродов по ней нет; судами небольшими ходить можно; по берегам ея камыш, а выше того места тал, а к Туркестанту лес туранган, из коего делают лодки мелкими брусками и колеса. Вторая от оной Сыр-Дарьи, выше означенного места в 3 верстах, проток, подобно болоту, называемой Карасар; по оному всему камыш шириною версты две; еще речка Адам-Ата, из оной же Сыр-Дарьи реки впала в Куван — [36] Дарью, а Куван-Дарья впала в Карасар, по которым камыш, и можно небольшими лодками плавать; вершины оной Кувань-Дарьи в вышеписанной же горе , Ак-тау, по ней бродов нет. Третья — Улу-Дарья; вершины ея из вышеозначенной же горы, шириною, где они переезжали, 75 сажен; по ней можно не малыми судами ходить, только видно было, что, есть пороги и острова, около устья ея живут Аральцы по обе стороны, лесу по ней кусты; где они переезжали можно видеть, что больше нет как тал, а вверх туранган и пр. тому подобной. Источников из помянутого Аральского Моря по той стороне, где они ехали, также и по другой стороне, как им бывшие в Хиве Англичане{5}, по вопросам их сказывали, никаких нет; и оное море как Агличане по правую, а они по левую сторону объехали кругом, то некуда не прошло; и такое известие они от оных Агличан подлинно получили, что никакого протоку из него нет. 

8. По тому морю судами ходить можно от вышеозначенной во 2 пункте горы Тыштыргечь до Каракалпаков и Аральцов, и по вышеписанным двум рекам вверх по Сыр-Дарье хорошими судами — до Туркестанта, Самарханта и Ташкента, кои на каналах из оной же Сыр-Дарьи реки, по Улу-Дарье — до Хивы и до Бухарии, кои также на каналах из той Улу-Д арьи реки, ходить можно. [37] 

9. Около того моря народы жительствуют Каракалпаки и Аральцы, а Хивинцы городами вверх по Улу-Дарье, по правую сторону хлебопашество имеют, о чем выше в 4 пункте показано. Каракалпаки торг производят в Хиве, Бухарии и в Аральцах, скотом, лисицами и корсаками. Аральцы торг имеют у себя, также ездят и во оные городы, со скотом же. Хивинцы торгуют в своем городе; к ним приезжают российские купцы чрез Астрахань и Бухарцы; также и шемахинские товары к ним привозят; товары они Хивинцы имеют шелк, и бумага хлопчатая у них родится, также делают кушаки; а окуратно о всем знать краткое время им не допустило, и оные Хивинцы сами ездят в Бухарию, Персию и в Россию. 

10. В тамошних местах лесу к строению годного не имеется, кроме самороднаго турангану, о чем выше сказано, а в Хиве саженой по садам лес, так-что от взрослого режут сучки и садят: березы, осинник, ветельник, осокорник и тальник. 

11. В Хивинском Владении гору, в которой есть золотая и серебреная руда, они сами видели, разстоянием от Хивы вниз по реке Улу-Дарье по правую сторону 100 верст, оная гора называется Шелдехтау, о которой сказывали им в бытность их в Хиве российские пленники и приехавший к Абул-Хаир-Хану в дом Хивинец Авезбай — что в той горе есть золотая и серебреная руда, которую они Хивинцы пробовали, почему из золотой выходила аки б третья часть золота, и которой человек оную руду отыскал [38] и объявил бывшему в Хиве Хану Шергизе, то оной Хан приказал его живаго зарыть в землю, чтоб про то он никому сказывать не мог, боясь протчих государств, ибо-де наше владение не велико, чего ради оная и ныне под великою заповедью, и никто нетокмо не добывает, но и говорить о ней не смеет; оной же Хивинец сказал: я де и сам намерен отсель уйтить и в Российском Государстве о ней сказать, только-де ныне время не такое; а при каком оная месте и урочище, то означено в карте, к оной горе Аральским-Морем по вышеозначенной реке Улу-Дарье вплоть подойтить можно, ибо она на самом берегу стоит, глубиною она, по словат онаго Хивинца, сажени в три и глубже. 

12. В вышеписанном море Аральском и впадающих в нем реках рыбы всякой довольно; птицы обыкновенные — лебеди, гуси и утки с довольством; около тех мест звери в камышах барсы; по степям — волки, чекалки, лисицы и корсаки. [39] 

IV. Приложения к показанию Муравина.

1. Журнал трактам с румбами или в которую сторону ехали от города Оренбурга до бывшего города Янкента, которой показан от абул-Хаир-хана под строение городовое, и чрез какия места и урочисча шли, о том явствует именно. 1741 году. [40]
	 
	 
	РУМБЫ 
	ГРАДУСЫ 
	ВЕРСТЫ 

	1 
	От города Оренбурга до реки Ори и до броду Ташь-Кеч 
	SO 
	60° 
	7 

	 
	Шли чрез горки и по горам, местами каменья. 
	 
	 
	 

	2 
	От оного места и броду, чрез реку Орь до речки Большой-Карасу 
	SO 
	62° 
	15 

	 
	Шли чрезь малые сыртики. 
	 
	 
	 

	3 
	От означенной речки до речки же 
	SO 
	60° 
	8 

	 
	И по оным речкам лес мелкой, местами тал и караган, шли чрез сырт малой и видна была влеве река Орь и по ней лес. 
	 
	 
	 

	4 
	От оной речки до реки Ори и чрезь ея 
	SO 
	61° 
	13 

	 
	Итого 
	 
	 
	43 

	5 
	Переехав реку Орь подле ея вверх по левую сторону 
	S 
	00° 
	11 

	 
	Шли ниским местом, подле сырта, земля черная, по реке лес, редко кустами осинник и тал. 
	 
	 
	 

	6 
	От оного и места до речки Карасу 
	SO 
	16° 
	9 

	 
	Шли чрезь сетуацию такуюж, Орь река вправе была видна, на-пример в 3 или 4 верстах. 
	 
	 
	 

	7 
	От означенной речки близ реки Ори 
	SW 
	10° 
	2 

	 
	Сетуация такая ж. 
	 
	 
	 

	8 
	От оного места до речки Карасу 
	SO 
	20° 
	16 [41] 


	 
	Шли чрезь сырты и по сыртам, местами малые каменья, в ниских местах земля черная, и подле оной же речки Карасу горки каменные и течет она озерками 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	38 

	9 
	От оной речки Карасу чрезь сырты 
	S 
	00° 
	9 

	10 
	От означенного места до озерка Карасу 
	SW 
	15° 
	5 

	 
	От оного озерка до другаго Карасу 
	 
	 
	12 

	 
	От озерка на тот же румб 
	 
	 
	8 

	 
	Шли чрез сырты и ниским местом, и по сыртам местами каменья, корм есть влеве виден был колок осиновой. 
	 
	 
	 

	11 
	От оного места до озерков Карасу 
	SW 
	10° 
	6 

	 
	Шли чрез малые сырты, и по сыртам каменья местами, и при оных озерках лес мелкой караган. 
	 
	 
	 

	 
	От оных озерков на тот же румб 
	 
	 
	3 

	 
	И видно было влеве осиновой колок на-пример к 5 верстах, и подле колка озера. 
	 
	 
	 

	12 
	От означенного места 
	SW 
	35° 
	10 

	 
	Шли ровным местом, земля камениста камень мелкой, лесу нет, корм есть. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	53 

	13 
	Ровным местом до реки Карасу 
	SW 
	20° 
	19 

	 
	Оная река течет озерками и впала в реку Орь 
	 
	 
	 

	14 
	От оной речки ниским местом до гор 
	SW 
	19° 
	5 [42] 

	 
	Оныя горы вправо, и по горам видны каменья великия; и из под оных гор вышла вершина Орь реки; и подле оной реки бывшая мечеть, а влево вершина речки Кайракли, которая впала в Иргиз 
	 
	 
	 

	 
	От означенного места на тот же румб 
	 
	 
	14 

	 
	Шли чрез сырты и малые горки, на которых есть камень и в ниских местах корм. 
	 
	 
	 

	15 
	От оного места до речки Кайракли. 
	SW 
	30° 
	8 

	 
	Шли чрез такие же сырты и горки; и по речке лес мелкой караган, и впала в реку Иргис. 
	 
	 
	 

	 
	От означенной речки на тот же румб 
	 
	 
	10 

	 
	Шли чрез сырты, корм есть. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	56 

	16 
	От онаго места 
	SW 
	20° 
	2 

	 
	Шли таким же местом; вправо урочища и гора Мал-Газаря. 
	 
	 
	 

	17 
	От означенного места до реки Большой Ташлык 
	S 
	00° 
	8 

	 
	Сетуация вышеписанная, и по речке лесу нет, корм есть. 
	 
	 
	 

	 
	От оной речки на тот же румб 
	 
	 
	5 

	18 
	От означенного места до речки другой Ташлыка. 
	SO 
	16° 
	5 [43] 

	 
	Шли чрез сырты и по речке; лесу нет. 
	 
	 
	 

	19 
	От оной речки 
	S 
	00° 
	6 

	 
	Шли чрез сырты каменные. 
	 
	 
	 

	20 
	От означенного места до речки третьей Ташлыка. 
	S 
	00° 
	6 

	 
	И по оной речке лес тал и местами редко березовой. 
	 
	 
	 

	21 
	От оной речки 
	S 
	00° 
	10 

	 
	Шли ровным местом, корм есть. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	43 

	22 
	От означенного места 
	SO 
	45° 
	5 

	 
	Шли чрез сырты и горки, и по горкам камень крупной и мелкой; вправо гора и урочисче Мал-Газяр. 
	 
	 
	 

	23 
	От оного места до речки Кайракли 
	SO 
	15° 
	96 

	 
	Шли чрез сырты и горки; корм есть, и по речке лес тал и жимолосник. И все вышеписанные речки впали в реку Иргиз вместе. 
	 
	 
	 

	24 
	От означенной речки 
	SO 
	25° 
	4 

	 
	Шли чрез бугорки, корм есть. 
	 
	 
	 

	25 
	От оного места 
	SO 
	60° 
	3 

	 
	Шли чрез бугорки, и урочисче Мал-Газяр кончилось. 
	 
	 
	 

	26 
	От означенного места до речки 
	SO 
	65° 
	12 

	 
	Шли чрез малыя горки; и по горкам местами камень крупной и мелкой; вправе горки; корм есть. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	33 [44] 

	27 
	От оной речки 
	SO 
	55° 
	7 1/2 

	 
	Шли сыртом; влеве видна была речки вершина и за ней горки; сетуация вышеписанная. 
	 
	 
	 

	28 
	От означенного места близ вышеозначенной речки до устья ея и до речки, которая впала в Иргиз 
	SO 
	45° 
	12 

	 
	Шли сыртом же, корму довольно, лес редкой тавалга. 
	 
	 
	 

	29 
	Подле оной речки вниз по левую сторону до реки Иргиза 
	SO 
	65° 
	33 

	 
	Шли равным местом; за рекою горки и по сю сторону горки же, и по речке лес тал. 
	 
	 
	 

	 
	От оного Иргиза до протока из реки же Иргиза 
	 
	 
	2 1/2 

	 
	Шли ровным местом. 
	 
	 
	 

	30 
	От означенного Иргиза вниз подле него по левую сторону 
	SO 
	35° 
	12 

	 
	И по обе стороны оной реки ровное место, и по реке лес тал, корм есть; и за рекою в 2 или 2 1/2 верстах гора Мани-Тюбя. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	67 

	31 
	От оного места подле оной же речки. 
	SO 
	40° 
	18 

	 
	Шли ровным местом; корм есть, по реке лес тал. 
	 
	 
	 

	32 
	Подле оной же реки 
	SO 
	65° 
	6 

	 
	Влево озеро Куй-Малык-Куль. 
	 
	 
	 

	 
	От означенного места на тот же румб 
	 
	 
	4 [45] 

	 
	До броду реки Иргиза, и гора Мани-Тюбя кончилась. 
	 
	 
	 

	 
	Шли чрез малые песчаные бугорки; корм есть и по реке лес тал. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	28 

	 
	Всего от города Оренбурга до броду реки Иргиза, от котораго места пошел тракт к Аральскому-Морю 
	 
	 
	363 

	33 
	От оной реки Иргиза и горы Мани-Тюбя к Аральскому-Морю до реки 
	SO 
	25° 
	13 

	 
	Шли чрез бугорки песчаные и сырты. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	13 

	34 
	От означенной речки 
	SO 
	45° 
	5 

	 
	Шли чрез горки и сырты; лесу нет, корм есть. 
	 
	 
	 

	35 
	От оного места до урочища Кула-Кайчи 
	SO 
	25° 
	10 

	 
	Шли ниским местом; корм есть, лес мелкий. 
	 
	 
	 

	36 
	От означенного места 
	S 
	00° 
	10 

	 
	Шли чрез сырты и горки; корм есть, лесу нет 
	 
	 
	 

	37 
	От онаго места 
	SW 
	25° 
	15 

	 
	Шли ниским местом, корм плох, лесу нет. 
	 
	 
	 

	38 
	От означенного места 
	W 
	00 
	10 [46] 

	 
	Шли чрез сырты великия и ниским местом; и по сыртам камень мелкой; корм изредко, лес редкий сексеул. 
	 
	 
	 

	39 
	От онаго места 
	SW 
	 
	 

	 
	Шли чрез такое ж место; корм и лес редкий есть. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	62 

	40 
	От означенного места 
	SW 
	20° 
	20 

	 
	Шли чрез сырты и по сыртам; местами слюда и камень мелкой, земля в ниских местах красная, лес сексеуль; в правой стороне озеро великое, в нем вода соленая. 
	 
	 
	 

	41 
	От оного места до урочища и горы 
	S 
	00° 
	32 

	 
	Шли чрез сырты и по сыртам; местами камень мелкой и крупной серый, лес редко, корм есть. 
	 
	 
	 

	42 
	От означенного места 
	SO 
	4° 
	4 1/2 

	 
	Шли ровным местом чрез сырты, чрез горки на тот же румб 
	 
	 
	2 1/2 

	 
	До озер, в них вода соленая, и между ними 
	 
	 
	8 1/2 

	43 
	От оного места до урочисча Малого-Борсука 
	S 
	00° 
	5 1/2 

	 
	Шли между горками песчаными, ровным метом; и вправо горы и урочисче Большой-Борсук. 
	 
	 
	 

	44 
	От означенного места до озерка Уйкал-Куль 
	SW 
	35° 
	10 

	 
	Шли между такими ж горками ровным местом; лесу нет, корм редкий. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	82 1/2 

	45 
	От оного озерка 
	SW 
	30° 
	8 [47] 

	 
	Шли таким же местом; вправо под горою видно было озеро Айня-Куль, влево горка Тулагай; лес сексеуль и юзган, корм есть. 
	 
	 
	 

	 
	От означенного места на тот же румб 
	 
	 
	15 

	 
	Шли таким же местом; лесу нет, корм есть. 
	 
	 
	 

	46 
	От оного места до калодцов 
	SO 
	30° 
	4 1/2 

	 
	Шли чрез малые сырты и между горками 
	 
	 
	 

	47 
	От означенных калодцов 
	SO 
	5° 
	5 1/2 

	 
	Шли сыртом песчаным и по сыртам; лес юзган редкой, корму мало. 
	 
	 
	 

	48 
	От оного сырту 
	S 
	00° 
	14 

	 
	Шли между горками песчаными; лес сексеул и юзгань редкой. 
	 
	 
	 

	49 
	От означенного места 
	SO 
	30° 
	4 

	 
	Шли чрез сырты песчаные, и по сторонам лес редкой сексеуль; корм есть, и урочисче Малой-Борсук кончилось 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	51 

	50 
	ОТ оного места 
	SW 
	25° 
	7 1/2 

	 
	Шли между горками песчаными; вправо видны были горки Кура и Тюгушкан. 
	 
	 
	 

	51 
	От означенного места 
	S 
	00° 
	10 

	 
	Шли чрез песчаные бугорки и ровным местом; корм и лес редко есть. 
	 
	 
	 

	52 
	От оного места 
	SO 
	65° 
	15 

	 
	Шли степью и чрез малые сыртики; корм есть, лесу нет. 
	 
	 
	 

	53 
	От означенного места 
	SO 
	45° 
	7 1/2 [48] 

	 
	Шли ровным местом; при оных местах земля песчаная с дресвой, корм есть, лесу нет. 
	 
	 
	 

	54 
	От оного места до горы Тыштыргичь и под гору до Аральского Моря 
	SO 
	44° 
	1 

	 
	Итого 
	 
	 
	41 

	 
	Всего от реки Иргиза и урочисча горы Мани-Тюбя до Аральского Моря 
	 
	 
	250 

	55 
	От означенного места 
	SO 
	85° 
	8 

	 
	Шли подле залива из моря, по левую сторону влево гора Тыштыргичь и окола заливу камыш и ровное место 
	 
	 
	 

	56 
	От оного места 
	SO 
	60° 
	6 

	 
	Шли подле заливу же, и окола онаго места малые песчаные бугорки; влево вышеписанные горки; лесу нет. 
	 
	 
	 

	57 
	От означенного заливу 
	SO 
	40° 
	15 

	 
	Шли ровным местом; лесу нет, корм есть; подле тех же гор море было вправо, верстах в десяти. 
	 
	 
	 

	58 
	От оного места до Аральского Моря, при котором месте залив 
	SO 
	45° 
	17 

	 
	Шли чрез сыртики и по сыртикам; лес сексеуль и юзган редкой, корм есть; при оном же месте гора и урочисче Кук-Тырнав. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	46 

	 
	От означенного места чрезь залив на тот же румб 
	 
	 
	15 

	59 
	От оного залива до заливца из показанного залива 
	SO 
	30° 
	4 [49] 

	 
	Шли чрез песчаные бугорки и урочисче Кук-Тырнав 
	S 
	 
	 

	60 
	От оного места чрез заливец 
	SO 
	45° 
	1 

	61 
	От означенного заливца подле ево 
	SW 
	30° 
	3 

	 
	Шли чрезь бугорки песчаные, лес сексеуль редкой и около заливца камыш. 
	 
	 
	 

	62 
	От оного заливца 
	SW 
	35° 
	7 

	 
	Шли чрез малые песчаные бугорьи; лесу нет. 
	 
	 
	 

	63 
	От означенного места 
	SW 
	25° 
	8 1/2 

	 
	Шли ниским местом и чрез малые песчаные бугорки, и при оном месте урочисче Кук-Тырнав кончилось. 
	 
	 
	 

	64 
	От оного места до реки Сырь-Дарьи 
	SW 
	45° 
	12 

	 
	Шли таким же местом; лесу нет, корм есть, вниз по реке до устья W, 00° с три версты. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	51 

	65 
	Чрезь вышеписанную реку Сыр-Дарью; вправо вниз по реке до моря с небольшим три версты, при оном же месте урочисче Кара-Ярь 
	S 
	00° 
	2 1/2 

	66 
	От означенной реки 
	SO 
	65° 
	5 

	 
	Шли вверх оной реки, по левую сторону; река была в 2 верстах, место песчаное с илом и в ниских местах есть корм, трава юшань и камыш. 
	 
	 
	 

	67 
	От оного места до горы Акчи-Тау, при которой есть и озерко 
	SO 
	45° 
	10 [50] 

	 
	Шли таким же местом; река от дороги не болея была 5 верст. 
	 
	 
	 

	68 
	От означенной горы до озера Дын-Куля 
	SW 
	26° 
	8 1/2 

	 
	Сетуация вышеписанная, и по озеру камыш; влевее видна была гора Дынь-Тау. 
	 
	 
	 

	69 
	От оного озера до озера Ачи-Куля 
	SW 
	45° 
	4 1/2 

	 
	В котором вода соленая; и шли чрез малые песчаные сыртики. 
	 
	 
	 

	70 
	От означенного озера 
	S 
	00° 
	5 

	 
	Шли ровным местом; лес редкой юзган, корм плох. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	30 

	71 
	От оного места 
	SO 
	75° 
	2 

	 
	Шли ровным местом чрез вырытые сухие каналы; лесу во всю дорогу мало было, корм есть. 
	 
	 
	 

	72 
	От означенного места 
	SO 
	45° 
	4 

	 
	Шли ровным местом; земля песчаная с илом и местами камыш, лесу нет. 
	 
	 
	 

	73 
	От означенного места к реке Сыр-Дарье 
	SO 
	70° 
	4 

	 
	Шли чрез такие ж места, и по реки видно было по обе стороны вверх и вниз камыш и ниское место. 
	 
	 
	 

	74 
	Подле оной реки вверх до речки 
	SO 
	50° 
	4 1/2 

	75 
	От оной речки, подле оной же речки 
	SO 
	80° 
	1 1/2 [51] 

	 
	И по обе стороны камыш и ниское место; лесу нет. 
	 
	 
	 

	76 
	От показанной реки 
	S 
	00° 
	1 

	 
	Шли дорогою между камышем. 
	 
	 
	 

	77 
	От означенного места 
	SW 
	25° 
	1 

	 
	Шли таким же местом до сырту 
	 
	 
	 

	78 
	От онаго места 
	SO 
	20° 
	2 1/2 

	 
	Шли сыртом и по сырту; корм трава юшан, лесу нет; влево видно было залив и проток Тамар-Куль, которой из Сыр-Дарьи реки в Аральское Море. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	21 

	79 
	От означенного места до показанного залива 
	S 
	00° 
	3 1/2 

	 
	Шли сыртом; и по оному протоку камыш; оный проток впал в море от дороги на W; 00° с 30 верст. 
	 
	 
	 

	 
	От оного залива на тот же румб до крепосцы каракалпацкой 
	 
	 
	1/2 

	 
	Которую намерены делать для купечества. 
	 
	 
	 

	 
	От означенной крепосцы на тот же румб 
	 
	 
	1/2 

	 
	Шли ровным местом и между камышем; лесу нет, корм есть. 
	 
	 
	 

	80 
	От показанного места 
	SO 
	65° 
	4 

	 
	Шли близ залива, которой из вышеписанного протока; вправо озерко, в котором рыбы довольно. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	8 1/2 [52] 

	81 
	От оного места 
	SO 
	45° 
	1 1/2 

	 
	Шли близ означенного залива ниским местом, и по заливу камыш. 
	 
	 
	 

	82 
	От означенного залива до бывшаго города Янкента 
	SO 
	65° 
	4 

	 
	Которой город показан от Абул-Хаир-Хана по строение городовое; шли ровным местом и чрез сухие каналы; земля песчаная с илом, лесу нет. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	5 1/2 

	 
	Всего от Аральского Моря трактом и близ его до бывшего города Янкента, о котором выше упомянуто
	168

	 
	Всего от города Оренбурга трактом и близ Аральского Моря и чрез залив зимним временем до бывшего ж города Янкента
	781 1/2 


Преждепоказанный город Янкент построен на острову, и какия около его обошли воды нижеследуюсчия : 

Первая — Сыр-Дарья река, от города разстоянием на N; 00° 6 верст, и шириною при оном месте 50 сажень, и по ней камыш, и из оной реки к городу пропусчены были два канала. 

Другой — проток Карасар, которой течет из Сыр-Дарьи в Аральское Море от города на О, 00° с 2 версты, и по оному протоку камыш; ширина оного протока с 2 версты, и течет подобно как болото. 

Третие — Аральское Море, от города на SW, 45°, с 40 верст. 

И по оному острову кочуют Каракалпаки; и пашут пашню, и на пашню пропусчают воду; земля песчаная с илом и место ровное; лесу никакого нет; сена косить по нужде можно камыш. [53] 

Журнал тракту без румбов, от вышепоказанной реки Иргиз и урочисча горы Мани-Тюбя к бывшему городу Янкенту, которой показан от Абул-Хаир-хана под строение городовое; и чрез какие места, значит ниже сего; и тракт был летом.

	№ 
	 
	ВЕРСТЫ.

	1 
	От вышеписанной реки Иргиза и урочисча горы Мани-Тюбя 
	92

	 
	Шли подле оного Иргиза вниз по левую сторону до броду оной же реки; и водою довольствовались из оной реки и из озер; корм и лес есть, и подле реки местами ровно и песчаные бугорки, и по реке лес тал. 
	 

	2 
	Перешед оную реку и пошли чрез урочисче Кара-кум до залива из Аральского Моря 
	392

	 
	Шли чрезь бугры песчаные и местами ровное; и по оным местам кочуют Киргисцы; и довольствовались водою из вырытых ими колодцов; корм плох, лесу довольно ссксеуль, которой только годен для варения писчи. 
	 

	3 
	Подле означенному заливу 
	113 1/2 

	 
	Шли чрезь бугорки песчаные; лес вышеписанной и корм плох, водою довольствовались из оного залива; и подле залива камыш 
	 

	4 
	От оного залива до реки Сыр-Дарьи, и в ней вода мутная 
	27 1/2 

	 
	Шли чрез малые песчаные сырты и ровным местом; корм есть, лесу нет. 
	 

	5 
	Чрез означенную реку и от нея до вышеписанного города Янкента 
	76 1/2 

	 
	Шли подле реки и между камышем и ровным местом, о чем явствует в вышеписанном журнале. 
	 

	 
	Всего от реки Иргиза оным трактом до города Янкента 
	701 1/2 

	 
	Всего от города Оренбурга сим трактом до показанного города Янкента 
	1065 1/2 [54]


Журнал тракту с румбами, или в которую сторону ехали от бывшаго города Янкента, которой показан от Абул-Хаир-хана под строение городовое, до хивинского владения города Ханков; и чрез какия шли места и урочисча и какими владениями, о том явствует именно.

	№ 
	 
	РУМБЫ. 
	ГРАДУСЫ. 
	ВЕРСТЫ. 

	1 
	От города Янкента 
	S 
	00° 
	5 

	 
	Шли ровным местом и чрез сухие каналы близ протока Карасара, и по нем камыш. 
	 
	 
	 

	2 
	От оного места до означенного залива. Шли ровным местом между камышем. 
	SO 
	30° 
	1 

	3 
	Чрез оной проток до островка 
	SO 
	10° 
	1 1/2 

	4 
	Островком 
	SO 
	82° 
	1 1/2 

	5 
	От оного островка чрез проток 
	SO 
	75° 
	1 1/2 

	6 
	От означенного места до озерка 
	NO 
	45° 
	8 

	 
	Шли ровным местом близ вышеозначенного протока вверх по правую сторону 
	 
	 
	5 

	 
	От означенного озерка до озерка ж. Шли чрез такое ж место; и вышеписанные два озерка вышли из показанного протока Карасара, и по них камыш, лесу нет. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	23 1/2 

	7 
	От оного озерка. 
	NO 
	65° 
	8 

	 
	Шли чрез песчаные бугорки, и по бугоркам лес сексеуль , чингауль, юзган, и корм трава юшан. [55] 
	 
	 
	 

	8 
	От означенного места до каналу 
	S 
	00° 
	9 

	 
	Оной канал пропусчен из реки Сыр-Дарьи в реку Адам-Ату. 
	 
	 
	 

	 
	Шли чрез такое ж место; лес местами и корм есть. 
	 
	 
	 

	9 
	От оного каналу до речки Адам-Ата. 
	SW 
	45° 
	4 

	 
	Шли чрез сырты песчаные; корм есть, лесу нет. 
	 
	 
	 

	 
	Оная река впала в реку Куван-Дарью на NW, 25°, полдня езды иль с 30 верст, и по оной реке камыш. 
	 
	 
	 

	10 
	От означенного места вверх по левую сторону, до брода ея 
	SW 
	25° 
	6 

	 
	Шли близ оной реки подле сырту; лесу нет, корм есть. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	27 

	11 
	От оного броду перешед ея до другова броду 
	S 
	00° 
	9 1/2 

	 
	Шли близ оной реки чрез сырт; лесу нет, корм есть. 
	 
	 
	 

	12 
	Перешед оную реку подле ея ж, до пяти бродов 
	SO 
	45° 
	4 

	 
	Шли чрез сырт; и в ниских местах пашня; около речки камыш; вершина оной речки из болота иль залива из реки Сыр-Дарьи на NО, 80° два дни езды. 
	 
	 
	 

	13 
	Чрез оную речку и пять бродов 
	S 
	00° 
	2 

	 
	Чрез остров и брод 
	 
	 
	1 1/2 

	14 
	От означенного броду до залива иль озера из реки Куван-Дарьи 
	SW 
	10° 
	4 [56] 

	 
	Шли чрез сырт; лесу нет, корм есть. 
	 
	 
	 

	15 
	От оного мста до реки Куван-Дарьи. 
	SO 
	25° 
	5 

	 
	Шли подле озера или залива; место ровное, влево сырт, лесу нет, корм есть, и по реке камыш; шириною оная река 12 сажен. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	26 

	 
	Вершина означенной реки из горы Ак-Тау, из которой и Сыр-Дарья река выше Ташкента и Самарханта на SO, 75° впала в проток Карасар, о котором выше помянуто, на NW, 35° с 75 верст. 
	 
	 
	 

	16 
	От означенной реки 
	SO 
	15° 
	2 

	 
	Шли подле залива из оной реки и озера Аку-Баша, и по нему камыш; от оного озера на тот же румб до озера Кара-Куля 
	 
	 
	4 1/2 

	 
	И оное озеро шириною 150 сажен; шли чрез сырты; лес сексеуль, юзган малое число, корм есть 
	 
	 
	 

	17 
	От означенного озера до озера 3ынгыль-Куля 
	SW 
	20° 
	7 

	 
	Шли чрез сырты и по сыртам; лес сексеуль, юзган малое число; корм есть. 
	 
	 
	 

	 
	Подле означенного озера Зынгыль-Куля. 
	 
	 
	2 

	 
	Итого 
	 
	 
	15 1/2 

	18 
	От оного озера до озера, в котором вода солена; и оное от дороги, было вправо 
	SO 
	30° 
	14 [57] 

	 
	Шли чрез сырт; лес местами а корм есть. 
	 
	 
	 

	19 
	Подле означенного озера 
	SW 
	20° 
	8 

	 
	Шли чрез сырт; лес изредка сексеуль и протчей мелкой; корм есть. 
	 
	 
	 

	20 
	От оного озера до озера Ачи-Куля. 
	SW 
	30° 
	15 

	 
	В котором вода соленая или вонючая; шли чрез сырты; лес изредка, корм есть. 
	 
	 
	 

	21 
	От означенного озера Ачи-Куля 
	SW 
	45° 
	8 

	 
	Шли чрез бугорки песчаные; лес сексеуль и протчей. 
	 
	 
	 

	22 
	От оного места до залива из моря Ак-Яра 
	W 
	00° 
	13 

	 
	Шли чрез песчаные бугорки до моря на N, 00° с 3 версты; и около оного моря камыш и песчаные бугорки; и по бугоркам лес сексеул и протчей; и в море вода соленая, по нужде для варения писчи годна. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	58 

	 
	Всего от города Янкента до оного залива и моря 
	 
	 
	150 

	23 
	От означенного залива 
	SW 
	65° 
	4 1/2 

	 
	Шли чрез песчаные бугорки малые, и по бугоркам лес сексеуль; море вправо в 5 верстах. 
	 
	 
	 

	24 
	От оного места к морю 
	SW 
	75° 
	6 

	 
	Шли чрез такие ж бугорки; лес есть, а корм плох 
	 
	 
	 

	25 
	От означенного моря 
	S 
	00° 
	26 [58] 

	 
	Шли таким же местом по сыртам; по сторонам песчаные горки; лес и корм есть 
	 
	 
	 

	26 
	От оного места 
	SO 
	35° 
	7 

	 
	Шли таким же местом. 
	 
	 
	 

	27 
	От означенного места 
	SO 
	25° 
	5 

	 
	Шли чрез такое ж место. 
	 
	 
	 

	28 
	От оного места 
	SO 
	12° 
	12 

	 
	Сетуация таже. 
	 
	 
	 

	29 
	От означенного места 
	S 
	00° 
	6 

	 
	Шли чрез такое ж место. 
	 
	 
	 

	30 
	От оного места 
	SW 
	45° 
	2 1/2 

	 
	Шли чрез песчаные бугорки. 
	 
	 
	 

	31 
	От означенного места 
	SW 
	44° 
	11 

	 
	Шли ровным местом; по сторонам малые песчаные бугорки; лес и трава есть. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	80 

	32 
	От оного места 
	SW 
	10° 
	116 

	 
	Шли ровным местом и чрез сыртики. 
	 
	 
	 

	33 
	От означенного места до озера Ачи-Куля, в котором вода вонючая 
	S 
	00° 
	144 

	34 
	Шли чрезь песчаные малые бугорки; лес есть, корм плох. 
	SW 
	15° 
	4 

	 
	Шли ровным местом; лес есть, корм плох. 
	 
	 
	 

	35 
	От означенного места 
	S 
	00° 
	4 

	 
	Шли ровным местом; земля красная с илом твердая; лес редкой; корм очень плох. 
	 
	 
	 

	36 
	От оного места 
	SW 
	12° 
	3 [59] 

	 
	Шли чрезь песчаные бугорки. 
	 
	 
	 

	37 
	От означенного места 
	S 
	00° 
	24 

	 
	Шли ровным местом; сетуация вышеписанная. 
	 
	 
	 

	38 
	От оного места 
	SW 
	20° 
	6 

	 
	Шли чрез бугорки песчаные; лес редко есть, корму нет. 
	 
	 
	 

	39 
	От означенного места 
	S 
	00° 
	16 

	 
	Шли ровным местом; вправо горы Черчи-Тау, влево малые бугорки, сетуация таже. 
	 
	 
	 

	40 
	Близ означенных гор 
	SW 
	45° 
	7 1/2 

	 
	Шли ровным же местом; земля твердая 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	77 

	41 
	От оного мста до горы Ак-Тюбя 
	SW 
	40° 
	5 1/2 

	 
	Шли ровным местом; лес есть, корм плох; вправо гора Черчи — Тау кончилась, влево горки песчаные. 
	 
	 
	 

	42 
	От означенной горы 
	SW 
	70° 
	15 1/2 

	 
	Вправо горы Бирючи-Тау, влево такие ж песчаные малые бугорки; шли ровным местом; земля твердая, лес редко, корму нет. 
	 
	 
	 

	43 
	От оного места 
	NW 
	80° 
	4 1/2 

	 
	Шли ровным местом; вправо гора вышеозначенная, влево камыш; лес есть. И от оного места пошло Аральское Владение. 
	 
	 
	 

	44 
	От означенного места 
	NW 
	78° 
	4 

	 
	Шли таким же местом. 
	 
	 
	 

	45 
	От оного места 
	SW 
	76° 
	5 1/2 

	 
	Шли ровным местом подле горы и камышу [60] 
	 
	 
	 

	46 
	От означенного места 
	W 
	00° 
	4 

	 
	Шли таким же местом 
	 
	 
	 

	47 
	От оного места до озера Сарт-Куля 
	SW 
	45° 
	4 1/2 

	 
	Шли таким же местом 
	 
	 
	 

	48 
	Подле оного озера 
	SW 
	80° 
	9 

	 
	Шли подле горы Бирючи-Тау; и местами был лес и по озеру камыш 
	 
	 
	 

	49 
	От означенного озера и горы 
	NW 
	45° 
	2 1/2 

	 
	Шли чрез сырты 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	55 

	50 
	От оного места 
	SW 
	80° 
	4 

	 
	Шли чрез сырты и по сырту; лес и корм есть. 
	 
	 
	 

	51 
	От означенного места до озера Машата 
	NW 
	45° 
	10 

	 
	Шли чрез сырт, корм и лес есть. 
	 
	 
	 

	52 
	Подле оного озера 
	NO 
	25° 
	2 

	 
	От оного озера до Аральского Моря на NO 30°, полтора дни езды 
	 
	 
	 

	53 
	От означенного озера до озера же , 
	SW 
	50° 
	7 1/2 

	 
	Шли чрез сырты песчаные, означенное озеро от дороги влево, лес и корм есть 
	 
	 
	 

	54 
	От оного озера до озера же 
	SW 
	49° 
	9 

	 
	Шли чрез такие ж сырты. 
	 
	 
	 

	55 
	От означенного озера 
	S 
	00° 
	1 1/2 

	 
	Шли между озеров, вправо видна была речка Узень-Дарья. 
	 
	 
	 

	56 
	От оного места 
	SW 
	45° 
	7 

	 
	Шли между озерок и означенной речкой чрезь песчаные бугорки, лес и корм есть. [61] 
	 
	 
	 

	57 
	От означенного места до брода вышеписанной речки 
	SW 
	35° 
	1 1/2 

	 
	Шли таким же местом 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	42 1/2 

	58 
	Переехав оную речку подле ея вверх по правую сторону 
	SW 
	34° 
	5 1/2 

	 
	Шли между камышом и чрез песчаные бугорки; и по бугоркам лес редкой туранган, чинган, джейда 
	 
	 
	 

	59 
	От означенной речки до перваго жилья Аральского Владения 
	SW 
	65° 
	6 

	 
	Шли таким же местом. 
	 
	 
	 

	60 
	От оного места до жилья ж 
	SW 
	25° 
	5 

	 
	При оном месте два малыя озерка, шли таким же местом, лес изредка вышеписанной. 
	 
	 
	 

	61 
	От означенного жилья 
	SW 
	45° 
	4 1/2 

	 
	Шли между камышом и ровным местом чрезь сухия каналы. 
	 
	 
	 

	62 
	От оного места 
	SW 
	70° 
	10 

	 
	Шли таким же местом. 
	 
	 
	 

	63 
	От означенного места до города аральского Шахтемира 
	SW 
	35° 
	5 1/2 

	 
	Шли чрез такие ж места и вырытые канальцы. 
	 
	 
	 

	 
	Оной город сделан из глины и вырыт круг его был воденой ров, и близ его ж озеро, воду пьют из колодца, построен при ровном мете; лес редкой турангань и [62] протчей мелкой; до моря на N, 00°, два дни езды. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	36 1/2 

	 
	Всего от вышеписанного залива Ак-Яра и моря до города аральского Шахтемира 
	 
	 
	291 

	64 
	От означенного города Шахтемира их владением до деревни 
	SW 
	35° 
	3 1/2 

	65 
	От оной деревни до деревни же 
	SW 
	30° 
	4 1/2 

	66 
	От означенной деревни до деревни же 
	SW 
	50° 
	2 

	67 
	От оной деревни до деревни ж 
	SW 
	25° 
	5 

	68 
	От означенной деревни до деревни ж 
	SW 
	45° 
	7 

	69 
	От оной деревни до деревни иль крепосцы Нуркуса 
	SW 
	46° 
	6 

	 
	При вышеписанных деревнях вода доставалась из вырытых колодцов, а прежде были каналы; и шли ровным местом чрез каналы сухия; лес при оных местах туранган и протчей; корм камыш и сено камышевое. 
	 
	 
	 

	70 
	От означенной крепосцы Нуркуса до бывшей кретосцы же 
	S 
	00° 
	25 

	 
	Оная крепосца сделана была из глины и построена на берегу реки Улу-Дарьи; сетуация вышеписанная. 
	 
	 
	 

	71 
	От оной крепосцы вверх подле реки Улу-Дарьи, по левую сторону до жилья 
	SO 
	30° 
	2 

	 
	Итого 
	 
	 
	55 [63] 

	72 
	От означенной деревни до деревни ж 
	SO 
	26° 
	1 1/2 

	 
	Шли подле ея же; и от самаго города Шахтемира места ровные, земля иловатая и пашня. При оном месте вышеписанную реку переехали шириною 75 сажен, которая и впала в Аральское Море. 
	 
	 
	 

	73 
	Переехав оную реку до жилья 
	S 
	00° 
	5 1/2 

	 
	Шли подле реки вверх; и по реке лес туранган и тал редкой и мелкой. 
	 
	 
	 

	74 
	От оного жилья 
	SO 
	45° 
	7 

	 
	Шли близ реки; сетуация та же 
	 
	 
	 

	75 
	От означенного жилья до жилья же 
	SO 
	25° 
	4 

	 
	Шли близ реки же. 
	 
	 
	 

	76 
	От оного жилья до пади воденой 
	SW 
	45° 
	5 1/2 

	77 
	От означенной пади до жилья 
	SO 
	45° 
	7 

	 
	Оное жилье на берегу р. Улу-Дарьи. 
	 
	 
	 

	78 
	От оного жилья 
	SO 
	20° 
	4 

	 
	Шли близ вышеписанной реки; при оном месте на реке порог иль сарма каменной, а за рекою место высокое; и подле реки в ниском месте озерки; лес по обе стороны реки редко, по берегу туранган, сексеуль, чинган, дзида — мелкой. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	34 1/2 

	79 
	От означенного места до жилья 
	SW 
	75° 
	5 

	 
	Шли ровным мстом; и вышеписанное жилье при озерке. 
	 
	 
	 

	80 
	От оного жилья до речки Кула-Бий 
	SO 
	45° 
	5 [64] 

	 
	При оном месте Аральское Владение кончилось; и оная речка впала в р. Улу-Дарью 
	 
	 
	 

	81 
	Переехав оную реку, подле ея вверх по левую сторону 
	O 
	00° 
	2 1/2 

	 
	Шли ровным местом между р. Улу-Дарьи и оной речки, Хивинским Владением; и по речке камыш. 
	 
	 
	 

	 
	От реки Улу-Дарьи, подле тоя же речки 
	 
	 
	4 

	82 
	От оного места до броду оной же речки 
	SO 
	45° 
	1/2 

	 
	Другова броду 
	 
	 
	3 

	83 
	От означенного броду. Шли подле оной же речки. 
	NO 
	80° 
	4 

	84 
	От оного места до вершины оной речки 
	NO 
	70° 
	3 

	 
	По означенной речке Кула-Бий от самого устья камыш крупной и местами малые песчаные, бугорки; и по бугоркам лес туранган и протчей мелкой 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	27 1/2 

	85 
	От означенного места. Шли близ р. Улу-Дарьи. 
	NO 
	68° 
	4 1/2 

	86 
	От оного места. Шли подле реки же 
	SO 
	45° 
	1 

	87 
	От означенного места от реки в сторону до речки иль воденой пади. 
	NO 
	80° 
	3 

	 
	От вышеписанной вершины речки Кала-Бии дорогою и около реки Улу-Дарьи; место ниское и по берегу лес туранган и протчей, и местами камыш. [65] 
	 
	 
	 

	88 
	От оного места к реке Улу-Дарье. Шли чрез песчаное место высокое. 
	NO 
	45° 
	2 1/2 

	89 
	Подле оной реки И по реке лес вышеписанной 
	NO 
	80° 
	3 

	90 
	От означенного места Шли подле реки ж; сетуация таже. 
	О 
	00° 
	3 1/2 

	91 
	От оного места.Шли подле реки же. 
	SO 
	70° 
	2 1/2 

	92 
	От означенного места Шли подле оной же реки; и за рекою гора Челпак; и подле реки по обе стороны от вышеписашюго места ниския места и лес редкой туранган. 
	S 
	00° 
	2 

	 
	Итого 
	 
	 
	22 

	93 
	Подле оной же реки до речки Нижней Рыскула 
	SO 
	45° 
	6 

	94 
	От оной речки до речки Средней Рыскула 
	SO 
	44° 
	5 

	 
	Шли подле р. Улу-Дарьи; и по реке лес туранган; а за рекою горы Шелдель-Тау каменные и видно было каменьи синии; и в оных горах сказывают золотую и серебреную руду. 
	 
	 
	 

	 
	От р. Средней Рыскула до р. Верхней Рыскула 
	 
	 
	6 

	 
	От оной речки 
	 
	 
	12 

	 
	Шли подле реки Улу-Дарьи 
	 
	 
	 

	95 
	От означенного места до речки Большой Рыскула 
	SO 
	70° 
	8 [66] 

	 
	И за рекою бывшей городок Челпан, Хивинского Владения , которой сделан был из глины валом не на ровном мсте; и гора Шелдель-Тау кончилась; и от самой Нижней речки Рыскула по р. Улу-Дари острова; и по речкам Рыскулам лес редкой турангань и протчей мелкой. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	37 

	96 
	Ог речки Большой Рыскула до речки Малой Рыскула.Река Улу-Дарья в 3 верстах; лесу мало и камыш. 
	SO 
	45° 
	10 

	97 
	От оной р. Малой Рыскула до хивинского города Вязиря.При оном городе озерко 
	SO 
	45° 
	6 

	98 
	От означенного города Вязиря до города Гурляна.При оном городе озерко; р. Улу-Дарья влево в 5 верстах 
	S 
	45° 
	9 

	99 
	От оного гор. Гурляна до города Кента.Оной город при канале. 
	SO 
	5° 
	10 

	100 
	От означенного гор. Кента до города Шегабата 
	S 
	00° 
	13 

	 
	Ог оного города до песчаных бугров 
	 
	 
	7 

	 
	Означенными песчаными буграми 
	 
	 
	8 

	 
	Ог оных песчаных бугров садами до города Хивы, в котором сам Хан присудствует 
	 
	 
	12 

	101 
	От означенного города Хивы до озера 
	O 
	00° 
	25 [67] 

	 
	Оное озерко от дороги вправо, и за озером видно песчаные бугорки. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	99 

	 
	От оного озера до каналу 
	 
	 
	2 

	 
	От означенного каналу до города 
	 
	 
	8 

	 
	Оной город при канале. От вышеозначенного города Визиря трактом шли чрез каналы и сады ровным местом; и по садам построены домы и пашня; по садам же лес саженой, к строению не годен: березы, осинник, ветельник, осокорь, тал, туранган; земля при оных местах песчаная с илом. 
	 
	 
	 

	 
	От вышеписанного города Ханков до р. Улу-Дарьи с 5 верст; вершина оной реки на SO, 45° вышла из горы Ак-Тау; оная гора выше городов Ташкента и Самарханту. 
	 
	 
	 

	 
	Итого 
	 
	 
	10 

	 
	Всего от города аральского Шахтемира до города Ханков 
	 
	 
	285 

	 
	Всего от бывшего города Янкента до хивинского города Ханков 
	 
	 
	726 [68] 


2. Журнал описаниям киргис-кайсакам, каракалпакам, аральцам и хивинцам, и кто какое имеет довольствие и каким манером носят платья, при сем прилагается всем порознь описании; и как Абул-Хаир-хан посылал меня к персицкому шаху с грамотой, которая прислана от ея императорского величества и что чинилось, также прилагается описание. Описано мясяца ноября 1740 году.

I. Опись Киргисцам.
Оные Киргис-Кайсаки платье носят: рубахи подобны балахонам, но их называют зегды, портки, и сверх рубахи чепан; оные рубаху и чепан запускают в челбары иль большия штаны, а сверх чепана надевают шубы и кафтаны; подпоясываются выкроеной из красной кожи, иль какая есть, шириною в два вершка и меньше; и на оных поясах набиты железные бляшки, и к бляшкам прибиты коженые сумки для кладки пулек и ледунка для пороху, а на иных бляшках одни ремешки и большая сумка, в которую кладут кремни и огниву и протчее, что и потребно: оное по их называют узбелик; а когда [69] запросто, носят и опояски; на голове носят тафейки, сверх того шапку разных манеров, по их обычаю; сапоги манеру хивинского сделанные из сжатой черной и зеленой кожи, востроносые, и малые шишички; подошвы подбиты гвоздями, а иные носят простые, только сшиты таким же манером 

Жены их носят рубахи, а по их кулмяк, сшитые из крашеной синей и красной бязи и из протчего, что случится, подобно так как росиския староверския жены носят сарафаны, только оные с рукавами; и портки, и сверх того чепаны; на головах носят касавые, которые сделаны кругло, клееные с холстом; и ко оной касавой пришиты шевкали, которые сделаны из жемчугу и морьяну на нитках; а у иных половинчетые белые зерна, и пришиты с сделанному нарочному холсту на клею, и как наденет, то оные шевкали лежат по счекам, и подвязыватот под бороду; и сверх той касавой навертывают белой бязью и тафтой и под бороду, которое называют урамал; и назад свешивают касыней, и под касынею заплетают две косы, пока волосы станут, потом совьют вместе к сделанной нарочной белой бязи до самой земли; на ногах сапоги такие же как и у мусчин. 

Дочери их рубахи и портки носят как и бабы, только на головах тафейки, которые кругом обвешены морьяном и половинчетыми зернами, а у иных, и деньги; волосы заплетают, кос по тритцати и больше, кругом головы, пока волосы станут, потом [70] вместе совьют также к сделанной нарочно белой бязи до полу. 

Означенные Киргисцы больше кочуют и зимуют по Оре в вершинах, по Иргизу, по Тоболу, по Тургаю, по Ишиму рекам, по урочисчу Каракуму, на котором вырыты колодцы, и малое дело за Сыр-Дарей рекой с Абул Хаир-Ханом. У оных Киргисцов скотина: лошеди, овцы, козы и по малому делу верблюдов; изредко у иных есть и каровы; хлеба не сеют и сена не косят, и скотина их больше наедается от травы юшану. 

II. Опись Каракалпакам.
Оные Каракалпаки платье носят такое ж как и Киргис-Кайсаки, только не имеют таких поясов из красной кожи; только те имеют которые по-знатнея. 

Жены их такое же носят как и Киргиския, только касавые их зделаны из меди, луженые серебром, а иныя имеют серебреные; и наверху их сделаны шишички небольши, и во оных шишках вставлены камешки простые, больше марьян; также пришиты шевкали к сделанной нарочной из холста, которую надевают под касавую; и между означенных шишек мало накрыто белой бязью и урамалом, и подвязывают под бороду, и назад спущают также как киргиския касынеи; и косы завивают таким же манером. [71] 

Дочери их как и Киргиския, только волосы заплетают в две косы по плечам, пока волосы станут, а потом совьют вместе к сделанной нарочной белой бязи до земли. 

Означенные Каракалпаки живут по обе стороны Сыр-Дарьи и Адам-Аты и Куван-Дарьи рек, и близ оных рек на озерах; и сеют в ниских местах около оных рек и озер хлеб, пшеницу, ячмень, просу; земля песчаная с илом; и пашут на быкак; и на пашню из рек и из озер напусчают воду; ездят больше на быках в телегах, а по их арбы, которые сделаны на двух колесах; оные колеса вышиною в 2 1/2 и в 3 аршина, сдланы из лесу турангану. Скотина у них: лошеди, овцы, козы (против Киргизских меньше), коровы; верблюдов редкой имеет; сено косят камыш, а лошади больше сыты бывают от травы юшану. 

III. Опись Аральцам.
Оные Аральцы платье носят как и Каракалпаки; а знатныя их старшины имеют при себе за кушеком кинжал, которой сделан из булату, величиною и с череном в 6 вершков; черенья из белой рыбьей кости; и врезано в черенья камешки разных цветов, яханты и алмасцы; ножны золотые, у многих-же серебрены вызолочены, а которые не столько богаты, те имеют черенья простые без каменьев, ножны из зеленой сжатой кожи. [72] 

Жены их платье носят такое ж, как и Каракалпацкия, только, на головах сделаны на клею круглые, подобно так как росиския женщины носят, цепцы, и ко оным пришиты, сделанные на клею душки, и обшиты черным бархатом иль, иным чем от черных вещей шелковых; и как наденет, то оныя душки лежать по счекам, и подвязывают под бороду, а сверх того мало обвяжут бязью иль платком; такожде и назад свешивают косыней и завивают косы, как и Каракалпацкия; и куда пойдет, то всегда надевает сверх всего на голову чепан, какой есть. 

Дочери их платье носят такое ж, как и бабы; на головах тафейки, и сверх того на лбу повязывают сверченым тафтяным платком, иль какой есть, и завивают две косы, пока волосы станут, а потом вместе совьют к сделанной нарочной бязи, иль белой тафты, и до земли. 

Означенные Аральцы живут близ Аральского Моря около реки Улу-дарьи и по обе стороны, от самаго устья вверх: по правую сторону до речки Кула-Бий, а по левую — до гор Биш-Тюбя; а город у оных Аральцов Шахтемир, построен, не доехав Улу-Дарьи реки 53 версты на канале, которой пропусчен из реки Узень-Дарьи, и сделан был из глины, и ныне весь развалился; а прочие кочуют вместе кибиток по сту и до пятисот; и в означенном городе построения нет, кроме кибиток; оные сеют хлеб около оных рек Улу-Дарьи и Кувань-Дарьи, а [73] близ озер пшеницу, просу, ячмень, зюгар, из котораго делают крупу, а цельной кормят лошадей: пашут на быках, и на пашню напусчают из рек и из озер воду; земля иловатая с чернью; места ровные и камышастые; также имеют телеги как у Каракалпаков, впрегают быков и лошадей. Скотина у них по малому делу коров, овец, коз, лошадей, а у иных есть и аргамаки; верблюдов редкой имеет; курят для яиц, а их не ядят; сено косят камыш. Овощь: арбузы, дыни (по их кауны), тыквы, огурцы, морковь, репа, редька, свекла, чеснок, лук, горчица. 

IV. Опись хивинцам.
Узбеки, то-есть дворяне или служивой люд, Сарты то-есть купцы, и оные у них знатные люди; платье носят такое ж как и Аральцы; знатные люди и кинжалы при себе имеют такие ж; оные ж Узбеки и Сарты шапки обвивают парчицами шолковыми и кушеками персицкими и протчим от парчиц разных цветов, а по их челмы; а простой народ ничем отмены не имеет от простого народу Аральского. 

Жены их и дочери не чем не отменны от Аральских, только богатея. Означенные Хивинцы жилисче имеют близ вышеозначенной реки Улу-Дарьи вверх по правую сторону на каналах, которые пропусчены из оной реки; а по левую в их владении гора Шельдель-Тау, о которой сказывали мне в Хиве, имеюсчияся росиские пленники, что есть в оной горе руда [74] серебреная и золотая, которую и пробовали, то из оной золотой руды выходила третья часть золота; и которой человек оную руду отыскал и объявил бывшему в Хиве Хану Шергазе, то оной Хан приказал его живова зарыть в землю, чтоб про то никому не сказал, боясь протчих государств; которая ныне под великою заповедью; и оная гора при каком месте и урочисче, означена в ландкарте. 

У вышеписанных Хивинцов во владении восемь городов, сделанные из глины; стены вышиною сажень по пяти и по шести; и кругом вырыты каналы; и в них построения из глины сделаны избы и протчее что им потребно; и у многих кибитки. 

Оные ж сеют хлеб, пшеницу, полбу, ячмень, пшено сорочинское, просо, зюнгар, масы, кунзют, хлопчатую бумагу и табак; земля иловатая с песком; и на пашню из каналов напусчатот воду; пашут на быках и впрегают в телеги такие ж как у Аральцов. Места ровные. Скотина: верблюды, коровы, лошади, аргамаки и простые, ишаки, овцы, козы. Птицы: гуси, утки, курицы. Овощь родитца: яблоки, алимурт, анар, изюм, дзида, тут, шабдалы, арбузы, дыни, огурцы, морковь, репа, редька, капуста, лук, горчица. Лес саженой по садам: березы, осинник, ветельник, осокорник, тальник; туранган сам родитца; також и овосчевые деревья сажают; дерево тут, на котором родятся ягоды тут, и делают на оном дереве черви шолк. И около садов из глины сделаны кругом стены вышиною в 6 [75] четвертей и больше; и в сады также пропусчены каналы и построены домы из глины и кибитки. Оные ж имеют заводы хлебные, мельницы и толчеи, которыми действуют верблюды, лошади и быки. 

И имеют своего Хана деньги медныя; и делают порох, а серу горючую покупают в Бухарии. 

Сена косят камыш, и сеют биду иль яшку, которую дважды в лето косят. 

И при вышеписанных реках: Сыр-Дарье, Куван-Дарье, Улу-Дарье, имеются перевозы; лодки сделаны из мелкого лесу турангану; величиною оные лодки сажени по 2, по 2 1/2 и по 3, и подымают лошадей по пяти и меньше; весел не имеют, перегребают палками; и больше оные лодки делают в Ташкенте и Торкустане. Во оных реках Сыр-Дарье и Улу-Дарье рыба: осетры, севрюги, стерляди, сомы, белая и протчая мелкая; в Куван-Дарье и Адам-Ате, во озере иль заливе Карасаре — сазаны, счуки. И в камышах подле оных рек имеются звери: барсы, волки, чекалки, лисицы и барсуки. 

3. Опись как ездил с грамотой Ея Императорского Величества к персидскому шаху от Абул-Хаир-хана геодезист Муравин.

Прибыли в Хиву ноября 7 дня, и по прибытии Абул-Хаир-Хан сел в Хиве на ханство. И на другой день, то-есть 8 числа, оной Хан и Порутчик Гладышев послали меня с толмачом Араслановым, дав мне присланную с нами Ея Императорского [76] Величества к нему Хану милостивую грамоту, для объявления Персицкому Шаху что оной Абул-Хаир-Хан в подданстве Ея Императорскому Величеству; также есче послал со мной своих шесть человк: Киргисца однаго, Каракалпака однаго, Аральцов четыре человека. Тогож числа, в 4 часу по полудни, с означенными и поехал; и от оной Хивы отъехав дватцать верст начевали. И 9 числа в 6-м часу по полуночи поехали; проехав семь верст приехали к поставленному от персицкого войска караулу, на котором стоял поручтик и прапорсчик, и при них сто человек войска; и оной порутчик послал с нами, для провожания до войска два человека; и от оного караулу поехали до города Ханков шесть верст, которой взят от Хивинцов означенным Шахом Персицким; и подле онаго города стоят войска его и сам; и приехали в означенное войско в 10-м часу; и посланные от караулу с нами, два человека объявили нас близ шахских полаток караульному офицеру; и оной офицер объявил здесь имеюсчемуся при нем Шахе Хану, иль Министру, которой нас спрашивал для чего мы приехали и от каго. На то я ему донес, что «присланы мы от Ея Императорского Величества к Абул-Хаир-Хану с милостивою грамотою, с которою он меня и суда послал, для объявления Его Шахскому Величеству»; а протчия посланныя со мною объявили, что присланы от оного же Хана и от Аральского Владельца Артык-Бека и от Каракалпаков к Его же Шахскому Величеству с письмами [77] киргиской — от Хана, аральской — от Артык-Бека, каракалпацкой — от Каракалпаков; у которых взял письма и понес к означенному Шаху, и приказал, нас отвесть в полатку; в которой мы не многа время были, и пришел означенной же Хан со их подъячим и записал их имена, а наших имян не спрашивал. И объявил мне означенной Хан, что «Его Шахское Величество изволил похвалить, что ты приехал»; и из оной полатки приказал в другою полатку отвесть, в которой живет их порутчик. И в оную полатку пришли в 11-м часу, в том же часу в означенную полатку пришел к нам Аральской бывшей Владелец Мухамметь-Бек, которой служит при означенном Шахе и не в малой милости находитца. И стал оной со мною говорить, что зачем мы к Абул-Хаир-Хану приехали. На то я ему сказал тоже как и вышеписанному Хану, и объявил о грамоте. И оной взяв у меня и носил к Шаху, и от него назад принес ко мне в-скорости и притом сказал. «Его-де Шахское Величество изволил читать и по прочтении изволил похвалить». И в первом часу по полудни принесли нам обедать на трех великих сделанных из дерева подносах, и на них наставлено фарфоровых блюд и чашек, в которых разное кушанье было. И в 3-м часу вышеозначенной же Хан пришел к нам, и за ним принесли заверченные в кановать чепаны парчевые и кушеки шолковые с серебром и челмы их, которые обертывают на шапки, и по сту дватцати четыре серебряные [78] рубля, и оное нам всем роздал. И как оные чепаны надели и челмы на шапки обертели, то оной же Хан повел нас пред Шаха: и как мы шли к нему, то по обе стороны стояло несколько войска по одному человеку в ряд, и в руках держут тапорики, и близ его в богатом платье; а сам сидел отдаль от войска, на-пример сажен пятнатцать иль больше, близ своих полаток, на золотых креслах, поджав ноги. И как пришли мы пред него, то остановили нас не дошед сажен тритцать и учинили, по их обычаю, поклон нижеследующим образом: прижав руки к груди поклонились в пояс дважды, потом сняли шапки оберченые челмами и взглянули на небо, и говорили: «альхам ду лилла», то-есть «слава Богу». И как оное учинили, то изволил спросить, переж меня потом и их, кой которого народу. И ему показывали их поменутой же Хан и Аралец Амухамметь-Бек. И потом изволил им говорить чрез означенного Амухамметя: Киргисцу — «зачем ты суда приехал и от кого?» И оной Киргизец ничего ответствовать не мог. Потом приказал нас есче к себе ближе подвесть, и изволил им сам всем говорить, что «зачем вы приехали и от каго да от каго?» И на то доносил ему Аралец присланной со мной, что «присланы мы от Абул-Хаир-Хана и Аральского Владельца Артык-Бека с письмами к Вашему Шахскому Величеству». И на оное изволил им сказать: «хорошо, что вы приехали; а Абул-Хаир зачем приехал в Хиву?» И они ему донесли:»Абул-Хаир — [79] Хан приехал в Хиву по просьбе Аральского Владельца Артык-Бека». И оной Шах изволил сказать, что «очень хорошо; а которую он Хан от Ея Императорского Величества милостивую ему грамоту прислал ко мне с росискими людьми, что он в подданства Ея Императорскому Величеству, которою я и читал, и признаваю его по оной грамоте верноподданым Ея Императорскому Величеству; и как Ея Императорское Величество изволит его жаловать, так и я его жалую; и чтоб оной Абул-Хаир-Хан со всеми старшинами хивинскими и аральскими и Каракалпаками и Киргисцами приехал ко мне, и что он от меня желает, то ему и будет; а ежели-ж не будет, то-б на меня не пенял, и уйтить ему от меня не куда будет «. Потом приказал нам иттить назад; и проводил нас, тот же Хан до полатки и объявил, что изволил Шах приказать чгоб вас завтра ране отправить. И как стал вечер, то присланных со мною послов из оной полатки повели в другия полатки, по два человека, ночевать; а нам тут приказали. И в вечеру означенной полатки хозяин, порутчик, говорил со мной, что Его Шахское Величество, едучи суда, послал к Ея Императорскому Виличеству посла, и с ним отправил Ея Императорскому Величеству золотые кресла, пятнатцааь слонов, двести аргамаков, которых приказал подковать золотыми подковами. И потом стал я его спрашивать, что которые были росиские пленники в Бухарии, оные ныне где? И на оное он мне сказал, что оных всех Его Шахское [80] Величество изволил приказать отобрать и отдать имеюсчимся в Бухарии росиским купцам; также обесчает которые есть и здесь в Хиве, всех отослать же к Ея Императорскому Величеству; и между тем упоминал, что есче намерен Его Шахское Величество на предыдусчей год итти вверх по Сыр-Дарье реке под городки Туркустан и Ташкент. И в 10 числе, в 8-м часу пополуночи, отправили нас; и с нами изволил от себя к Абул-Хаир-Хану в Хиву посла вышеписанного Амухамметь-Бека (и при нем два человка в пансырях с ружьями и копьями; также и при После был сайдак и ружье) и с ним послал от себя грамоту; с которым и поехали к означенному Абул-Хаир-Хану. И не доехав до Хивы пять верет, послали наперед двоих посланных со мной Аральцов, чтоб оному Хану донесть, что едет от Шаха посол. И оной посол не доехав до города две версты остановился; и Хан для встречи его выслал вышеозначенного Аральского Владельца Артык-Бека и каракалпацкого старшину Уразак-Бия и Киргисца Елган-Бия и хивинских несколько человек; и оные как приехали к означенному послу и стали его звать в город, и он им на то сказал, что «я ехать в город не смею, хотя я столько Абул-Хаир-Хану и поверяю, а что Хивинцам непостоянным людям поверить никак невозможно, ибо и прежде посланы были от нас послы, и тех побили до смерти, а троим носы и уши обрезали и отпустили», и при оном месте остался, а посланную с ним [81] грамоту к Хану отдал Аральцу, которой ездил со мной послом, и я от него поехал. И как к Абул-Хаир-Хану приехали, то посланною со мной Ея Императорского Величества грамоту к Шаху Персицкому ему я почтенно вручил; потом донес ему, что «Его Шахское Величество приказал Вас и со старшинами просить к себе, и что Вы желаете, то обесчал Вам учинить». И как я оное сказал, и Хан приказал мне сесть. И означенной Аралец присланную от Шаха грамоту вручил, и оной Хан приказал ея прочитать, и по прочтении грамоты послал означенного от Шаха посла ехать, а мне приказал иттить в квартиру; и вышеписанный посол к оному Хану приехал. И в 11 числе оной Хан хотел послать к Шаху с подарками послов: сродственника своего Мияс-Салтана да старшину Елган-Бия; да в тоже время оной Хан получил письмо из города Ханков от Узбеков и Сартов, которое писано к хивинским Узбекам и Сартам, в котором между прочим написали, чтоб означенного Хана как можно до приезду Шахова из Хивы не упустить; и от оного письма испужался, обманом сказал, что «я сам еду к Шаху», из Хивы бежал; и как из города выехали, и поехали не в ту сторону, то Хивинцы с городовой, со стены стреляли по нас из ружей. [83] 

О карте миллерова маршрута от Орска до Зюнгорских владений и обратно.

В-следетвие обещаний, данных Киргизским Ханом Абул-Хаиром Главному Оренбургскому Начальнику, Тайному Советнику Татищеву, при свидании с ним в нынешней Орской Крепости, в августе месяце 1738 года (а обещания заключались в том, что он будет покровительствовать и защищать русские караваны при переходе их через Киргизская Степи), Татищев тогда же отправил в Ташкент первый купеческий караван, в коем часть товаров была казенная, и начальником над ними назначил поручика Миллера. В помощь ему придан был геодезии подпоручик Алексей Кушелев. 

До города Туркестана караван достиг благополучно; но 2 ноября, дня за два пути до Ташкента, был ограблен Киргизами Большой-Орды, и все при нем находившиеся, кроме Миллера, увлечены в плен. Миллер-же, благодаря покровительству одного вернаго старшины, достиг Ташкента и, при содействии тамошняго Хана Юл-Барса, в-особенности-же киргизского тархана Джанбека, собрав всех вышедших с ним из Орска людей, 2 апреля отправился обратно в Россию, на границу которой и прибыл в июне 1739 года. 

Подробный маршрут веденный Кушелевым погиб при разграблении каравана, из снятых-же в Оренбургской Пограничной Коммисии показаний, как [84] с Кушелева, так с самого Миллера и с вышедшаго с ними из плена Степана Чулпанова (который захвачен был в 1722 году на Каспийском-Море, затем продан в Бухарию и оттуда увлечен в Ташкент), известно лишь то, что от Орска до Туркестана Кушелев насчитал 1,546 верст, и несколько подробностей о тогдашнем состоянии Туркестана и Ташкента, которыя и напечатаны в 12 и 13 примечаниях к «Истории Оренбургской» Рычкова. 

В 15 пункте показаний Миллера изъяснено: Сверх сего краткаго показания, имеется у него, Миллера, при себе черновой журнал, который он порядочно переписав и подаст г. Тайному Советнику; ежели послан будет в С.-Петербург. Но журнал этот не дошел до нас. 

В 1742 году, Абул-Хаир-Хан, угрожаемый Зюнгорским Владельцем Галдан-Череном, изъявил готовность подчиниться ему; но когда тот прислал к Хану своих чиновников чтобы удостовериться в его покорности и взять аманатов, то хитрый Абул-Хаир заставил их ехать с собою в Орск, куда отправлялся он на свидание с тогдашним Оренбургским Начальником Неплюевым. Последний, объяснив Зюнгорам противузаконность склонения в чужое подданство народа подчиненного уже Русской Державе, для лучшаго разъяснения дела отправил с отпущенными посланцами тогоже Майора Миллера, снабдив его письмом к Галдану. Миллер не был однакоже допущен к [85] Контайше, и возвращен с границ его владений с ответом Неплюеву от тамошняго местнаго Начальника. 

Об этой поездке до нас не дошло подлинных показаний Миллера, и лишь краткое упоминание о ней встречаем в вышепомянутой же «Оренбургской Истории» Рычкова. Тем интереснее было для меня найти в одном приобретенном мною рукописном экземпляре этой Истории маршрут Миллера принаровленный, вероятно им самим, к географической сетке. Документ этот был-бы всегда любопытен как первое достоверное известие о странах, лежащихк востоку от Арала; но, сверх-того, он и доселе еще остается единственным показанием этого рода, ибо путь, пройденный Миллером к юго-востоку от реки Сары-су не был посещен после него ни одним образованным путешественником. Посему издание этого документа в том виде, как он найден мною, несмотря на всю неудовлетворительность его, для науки весьма не безполезно. 

Миллер показывает город Туркестан почти под тою же самою широтою, которая на лучших современных картах присвоивается остаткам этого города, долгота-же его у Миллера на 3° восточнее предполагаемой ныне. Решить, которое из двух показаний вернее, или во сколько неправильны оба — предоставлено еще будущему астроному-путешественнику в тех местах. 

[Я. Ханыков] 

Примечания
{1} При сем прилагается, с нанесением на нее восточного берега Аральского Моря, для сравнения, и по съемке г. Бутакова. План Хивы, составленный в 1740 году, приложен был к IV-му выпуску Г. И. за 1849 год. 

{2} Показание Гладышева заключает в себе всего тридцать семь пунктов; двенадцать из них (23, 24, 26, 28, 29, 30, 31, 32, 34, 35, 36 и 37) выпущены здесь, как не относящиеся до Хивы и соседних Аральского и Каракалпацкого владений, а касающиеся либо киргиз-кайсацких дел вообще, либо лично Абул-Хаир-Хана. 

{3} Вот тоже письмо, переведенное с персидского подлинника в наше время: 

«Во имя Господа милостивого и милосердного! 

Убежище власти и господства, мужественный и повелительный Абуль-Хаир-Хан! 

Да превознесет и прославит тебя безпредельная милость Господня! 

Знай, что представление, в котором излагаешь ты ныне искрения чувства твои и обязательства всего народа казацкого, доставленное пред светлыя очи наши посланными твоими Хюдай-Шюкуром, Мирзою Ак-Базаром и Абд-Эшшюкуром, заслужило наше царское благорасположение. Вместе с сими твоими посланными отправляю к тебе почетных сановников наших Ураза-Аталыка и Мухаммеда-Мираба, с извещением, чтоб для полнейшаго объяснения, ты, с приближенными своими, лично прибыл в наше царское местопребывание. Если угодно будет Господу, получишь от нас милость, и устроится все относящееся как до дел правительственных, так и до блага народного. Писано 28 числа мисяца шабана, года 1153.» 

{4} Городу, о постройке котораго просил Абул-Хаир Русское Правительство. 

{5} Томсон и Гог. 

Список иллюстраций
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Ландкарта тракту от крепости Орской чрез Киргиское, Каракалпацкое, Аральское владении до города Хивы, описана и сочинена геодезии прапорщиком Муравиным. 1743 году 
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Ланкарта тракту чрез орд киргиз-кайсацкие и до зенгорскаго владения и обратно до Орской крепости 1743 году мая 12 числа. Составлена майором Миллером 
